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[ ఉదయం. పెద ఉద్యానవనం, అజశుపికగినట్టు వింతవింత 
a ౧ 
వృత'లూ అతలూ తీర్చివపోయ గాన్ని 'తెలుప్రతూహన్న వి. కండు 
చిక్కని కా_గిరవ్భయె అమధ్య చలువరా... న్ని మోద సీత కూర్చుని 
వున్నది, ఒక వెలి చెంత నిలిచి మాటాడుతూవున్నది. ఇంకొక చెలి 
గా 
తొందరగా ప వేశించి ] 
Cy 
చెలి 
అమా, లం కేశ్వరులు రా న వేథీ స్తున్నారు, 
నీచ 
సే రమ్యను. 
(చెలి ని ష్మ_మణ] 


[| రావణుడు ఈ వేశం. ఇర ౫ ఆయిదువత్సరాలయావనంలో వలె 

నా a వి. 
ఉన్నాడు. అకారం, వదనం ఏకో గాంభీర్యాన్ని నూచిన్తూఊన్న 
సీత లేచి అవ్యానిస్తుంది 7 


నీత 
ఆఅ ఆసనం, 
రావణుడు 
మంచిది, 
[ వెలిక చె కానీ రవృశ్న్ష ంనీసకు దూరంగా తెగుతుంది ] 
అతి ఇాల్టీ mn 
నీత్త 
లంక్‌నుంచి ఇంతిదూరం ప యాణం నుహోపయాస, 
©) లీ 
రావణుడు 


కాదు. కా ర్యార్థికి ప్రయాస లేదు. 
నీత 
[ చిరునవ్వు తూ క 
సావానులు, అందుచేత పాటింపులేదు,. 
రావణుడు 
అదికాదు. ఉత్సాహమూ, అత్రుతా వేగా న్ని అధిగ 
మించి దూరాన్ని తొందరగా డగ్గరకు లాగినవి. 
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సీత 
ఎందుకూ అంత తొందర? 


రావణుడు 
జన కాబ్ఞ శిర సావహించడానిక్రి నా అద్భష్టమును 
పరీకీ ౦ చుకోడానికి. 
( పీఠ శా_్థీరవృతం టాపు చూసుంది '] 
రావణుడు 
మర్యాద ననుసరించి నీఅనుజ్ఞ పొందడాని శే కాదు, 
మున్ముందు నాహృనయం విప్పి చెప్పడాని కని ముఖ్యంగా 
వచ్చాను. 


వమిటీ ? 

రావణుడు 
నీతా, దాపరికం లేకుండా చెప్పుతాను, తశుమించు, 
,మడహించుతూవున్న నాహృడయానికి కాంతి 
ఏచేవివల్ణ అని ప్రపంచమంతా శ్లోధించాను. ఈ దుర 
వజీవికీ ఎక్స డా లభించలేదు. నిరుటినంవత్పరం 


\ 
లు 
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విమానంలో కా్మీరానికి వెళూ మిథిలమిదుగా ప్రయా 
ణం చేశాను జనకులు పట్టణానికి న 
వవో చేయించినారు అని విని, అదృష్టవశాత్తు నీవు 
జాధోపరినుంచి పరాణాన్ని చూస్తున్నావు; నను ప 
ణంశోభ చూడవలెనని దూరనూచితో చూస్తున్నాను 
వీమానంనుంచి. నాభాగ్యంనల్ల నీవు కనిపించావు. నిన్ను 
కళ్ణాం అచ్చుపడేటట్లు చూనుకన్నాను, ఇంతలో 
నీవూ పెకి చూశావు నాకూ స్మృతి వచ్చింది. అది 
రాణివాసంక దా అని వెంటనే మఠలినాము. 
నీత 
( ఆశ్చర్యంతో ] 
వమిటీ, నిరుడు ఆయుధపూజనాడు ఆ విండింగుల 
విమానంలో వెళినద,,. 
రావణుడు 
కాను ననే 
సీర 
ఎవరో విజేశీయులు పండుగలుచూడడానికీ వచ్చా”ని 
జేటిని పంపించాను యంగె జాలనుంచి ఆహ్వానించమని. 
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రావణుడు 
అయ్యో, శెలిసికో లేకపోయినాను. అంత।పఫురం అటు 
మూడ రా దని చాటిపో మాను 


ఇంతకూ ఆ నిమివం నేను ఏదో అయిపోయినాను, 
నాకు స్పృవాలేదు. ఆ పోవడం పోవడం కాంచనగంగా 
శిఖరం మీదుగా శ్రోవిష్టపం చేరుకున్నాను. ఆ పగలూ; 
వ అంతాఆకడనే గడిపాను. నేవు ఇంచశాలం 
అన్వేష్‌ స్తన్నా ఆనందాన్ని డర్శించా నని హృదయం 
వగా చేసి వేసింద. నాటిమంచీ శేతవరకూ జఒశే 
నిరీకు ణతోఉన్నాను, ఈ శుభదినం, ఈ స్వయంవరం... 

నీక 

ee 

మధువు తీనుకు రా. 

రావణుడు 

[ గగుర్చాటుతో వెమర్చుతూవున్న ముఖం తుడుచుకుంటూ ] 

నీతా, నామనన్సు వివ్చీ చెప్పడానికని నచ్చాను. 
త తెర పాటుగా వమా తోచడంలేదు. నన్ను త మించి 
చూసుకోవాలి 
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నీత్త 
రావణా, నారు జనకులయందు నంపూరి విశ్వాసం. 
వారిమాటకు సూటిగా నడుస్తాను. పేగజా స్వయంవరం, 
( నిటూకును ంది ] 
రావణుడు 
[ గదదికతో ] 
ళ్‌ 
నీతా, నన్నా గహీంచావా? 
UU 
నీత 
అం చేనుకు న్నాను, 
రావణుడు 
ధన్నుణి! ఆ ఆను హాం చాలు! 
అం లీ 
సీ త్ర 
రావణా శేపటిదినం... 
[ చెలిక సె మధువు రావణునికీ నీతకూ ఇచ్చి దూరంగా నిలుస్తుంది 7 
రావణుడు 
(పక్కను పెట్టి ] 
నీతా, విసారం మాటాడుతూవున్నా నేమో, కాని 
ఎట గ sf 
ఒక కు నన్ను చాధిస్తూవున్నది : చేను మ పాత్వర 
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ఆరాధకుడను. శివకార్ముకాన్ని వంచడ మంళే మనస్సు, 
చుహోాక లవర పడుతూవున్న ది. 
[ వీత రల ఊపుతుంది ] 
రావణుడు 

స్వయంవరానికి వచ్చిన వారిని అందరినీ ఎరుగుదుము. 
అందరిలోనూ ఇందులకు సమష్థలు ఇద్దశే: అయోధ్యా 
రాజకుమారుడు రాముడూ, నేనూ. రాముడు సమ 
ర్దుడు. అతనికీ నాకూ ఒక్ట కే భేదం యిందులో: అత 
నికి శివకార్శుకం అని సంకోచం శేదు. నాకా గురుని 
ధనస్సు ఒకకోర్కె_ ఫలించడానికి ముట్టడమా అని 
గుండెలలో ఒకనీరసం దిగలాగుతూ ఉన్నది. అందుచేత 
ఇక ఆలోచన భయంకరంగా వున్నది. సీతా! ఎంతో 
సమాధానపరచుకుంటున్నాను. బ్రంతీకాలం జీవిత 
మంతా జేనికోసం పరితపించిందో దాన్ని పొంజేట 
ప్పుజే ఇంత వివమసమస్య ప్రాక్తిస్తుంది అనుకోలేదు, 


ఒక్క-కేసంజేవాం కలవరపెడుతూ ఉన్నది. నేను 
'రామునివలె ఒక భార్యను స్వీకరించడానికీ, సాం కా 
పాన్ని చూపడానికీ రాలేదు, వతీవ వ్రృవాంఛతో లె 
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వెర్రి పరుగుగా తిరుగుతూ చాధపడినానో ఆకోరై ఫలించే 
టష్బైడే నా క్లీవిషమసితి ప్రాప్హించినది. జీను సాధించ 
లేనిది లే దనే గర్విని. గురుకార్ముకసమన్య కాకపో లే 
నీకోసం చేను సాధించలేనిది లేదు. ఆయినా సీకోసం 
ఆపరాధమనివించినానె3ే ఇందుకూ పూనకుంటున్నా ను. 
నేను లోపల పడుతూవున్న ఈ తీనాందోళన ఈ జీవి 
తంలో ఇంతవరకూ ఎరగను, 
క) 

సవ్భాడయు రాలవు, సత్యాన్ని. గ్రహించగలవు 
గనుక బహీంంగంగా చెప్పుతాను; శివకార్శకాన్ని 
ఎక్ట పెట్టడములో వువోగురువుమోది భక్షీవట హృద 
యం కంపించి నే నోడిపోవచ్చును. అప్పుకు జయించే 
వాడు రాముడే! సీవు,... నీవు.. 
[గ్జదికతో] 

నీవ రాముని భార్యవవు తౌవు. ... కాని రాముడు 
భర్హ కాడు. అతని ఆశయం వజలకు ఆదర్శనీయ మై వ 
ప్రభువుగా కావలెనని, అతన ఆదర్శం అతనికీ నీకూ 
సుఖాన్ని కూర్చదు, జీవితసమ స్తం నీపాదాలడగ్గర పెట్టి 
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ని న్నా రాధించగల ప్రియుడు కావలెనని నీవృాదయం 
వనాడైనాసశే కోరితే ఆనాడుకూడా ఈ రావణుడు 
నీకు లభ్యుడని యెంచుకో. ఉన్మత్తుడనై చెప్పినది 
కాదు, నీతా! 
సీత 
[ వాలానేపు ఆగి ] 
నా నులు ఇందులో వటుటేకు రావణా, సర్వం 
విఢికీ, జవకులకూ వొదులుఖున్నాను, శీప్పు అందరి 
సమస్యలూ పరిషూవం,., 44 4 949 
ల్‌ 
రావణుడు 
నీతా, ఎతుకంతా తపస్సుగా శివుణ్ణి వూూజించాను, 
ఇపుడు ఇన్నాళ్ల బతుకు వేవనఅం తా నిన్ను కోకుకుం 
టున్నాను. గురువు 'లేఫు పరీవీసాడో తేక... 
చెటి 


అమా, మహారాజులు... 
వ 


రావణుడు 


"జీఫు సగ(యంవరానికీ... 
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రావలసింది, 
రావణునకు 
కృతేజ్ఞుణ్ణె! నీతా, "సెలవ, 
నీత 
సెలవు. 
రావణుడు నీతళ ని చాస్తూ, చూపు *ప్పలేక కొంచం అగి, 


యత్నంతో శరీరాన్ని కరుఫుకుని జికిపోతాడు 3 


[తెర ఆగుతూ ] 


2 


y ప న చూసూ 
[సాయంతం. నగరు లోపలిభాగం, ఊద్యానవన౦ జైఫు 
వున్న గది, వాంసశినూలో సనువాసనధూపం వింతగా గాలితో 
—-4 
పెనవేసుకుంటూ స్రీ భరీరంకళన్నా ఆందంగా వొంపులు తరుగుతూ 
అశెాళముఖంగా వొయ్యారంశ- ప్రయాణిన్తూవుంది. మంద మారుతం 
అలి 
నాజూకుసౌరభాలను చినుదిగా తేసూవ్రుంది. నీత తోటలోని 
ఆశీ అతి 
వూలతీగ లమిగుగా స్క పంచాన్ని ఆర్ధ నేశ్రైలతో కలలు కలలుగా 
కి (టూ వున్నది. చేటి గక నా డ్రై వేశించి తెచ్చిన పువ్వులు బల్ల 
మాదసె: లో ససుతూ 
౨ 
చేటి 
అమ్మా, అయో ధ్యారాజకుమా ౫ లు రామచ:ందులు 
ఎరుక పరచమన్నారు. 


పీగ్ర 
రమ్మను. 


[సర్దుకుని కూర్చుంటుంది] 


(రాముడు ప్ర వేళం. వయస్సు ఇరటజె సంవత్స రాలవలె కనిపిస్తాడు, 
ఎప్పుడూ లోపలకు ఆలోచించుకునే శన్నులు, వీర శేచి అవ్వోనిసు౦డి] 
అట 


రాముడు 
మిథిల, అయో ధ్యకన్నా ఇంత అంద మైనప్ర జేశమని 
అనుకో లేదు, 
సీత 
అయోధ్యలోవున్నంత నొప్పసౌధాలూ, వింతలూ 
ఇక్షడ లేవని ఆంటాేే! 
రాముడు 
మి ఉద్యాసవనాలకు తూగోవి మా రాజ్యంలో లేవు. 
సీత 
కస శిందూ కాశ్ళీరునుంచి జనకులు ప్రత్యేకం 
రాముడు 
వాలా అందంగా ఉన్నవి! 
సీత 
ముఖం ళొంతబడలికను సూచిస్తూవున్నది, 
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వి శ్వామిత్రుల అ శమంలోనూ, చారిలోనూ కొంత 
శృమ కలిగి నట్టు కూడా విన్నాను. 
రాముడు 


అందువల్ల కాదు. నదీవనాదుల సౌందర్యం చూడ 
వలెన నేఅభిలానతో గురుజేవులూ, తమ్ముడూ, నేనూ 
నీత 
కాలినడకనా |! 
రాముడు 
ఇంతకూ ఇప్పుడు చూడడానికి వచ్చిన కారణమేమి 
టంశు: నేను మనస్సు విప్పి చెప్పవలసిన విశేషాలు 
వున్నవి, సావకాశంగా వినవలసింది. 
సీత 
మంచిఏ. 
రాముడు 
చేను జీపీతాన్ని ఒక ఆశయానికి గురిగా చేసికోదలచు 
కున్నాను. ఆకయాలు వభానంగా ఎంచుకున్న 
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ప్రాణికి జీవితం కంటక ప్రదం. నా ఆశయం: ఆదర్శ 
ప్రాయమైన జీవితాన్ని గడుపుతూ ఎరాజు' అన్న వాడు 
(వ్రజిలయెడ ఎటువంటి ఆద రానురాగములు భూవీ, తనకు 
అందువల్ల ఎన్ని నష్టాలు కిలిగినా భరించి, ఎన్ని కప్పాలు 
తటస్థించినా వోర్చి, చవజలసౌఖ్యాలకు తేన సాఖ్యా 
లను త్యజించి, “జనవాక్యం కర్తవ్యంగా వవిధిని ఉండ 
వలెనో, ఆ విధంగా బతుకంతా గడకవలెనని! 
నీత 
ఒక వేళ పజలు కోరరానికోశెలు కోరితే ) 
\ Ca 
రామూాన్తు 

ప జలు అంతటి దురాకగులు, మూగులు శారు అని 

YU జీ) మి 
నా అభిప్రాయము. అటువంటి కోక్క_లు కోరరు, 


ఓొను, ప్రజలు చాలామంది అమాయకు లే, కాసి 
శొందరు తుంటరులు తేరా?! ఆ తుంటరులు ప్రజల 
ఆ అనూయకముసే శొంతవరకూ ఆక రించగలుగు 
తాగు గదా, ఒకక ప్పుడు | 
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రాముడు 
అవును. అది సంభవమే; సంభవ మేకాదు తథ్యము. 
ఆటువంటి సందర్భాలలో నేను, సత్యాన్ని కాలం తెలియ 
బరచడానికి ఏడిచి, ఆ పజావాశ్యాన్నికూడా పాకీిం 
చు తొౌను, కాలం సత్యాన్ని ప్రకటిస్తుంది, ధర్యాన్ని గలి 
వీస్తుంది; తాత్తాలికంగా కష్టం చేను భరించుతాను. 
సీత్ర 
ఎందుకూ అబువంటి ప్రజాభిప్రాయాన్ని అణిచి 
నిర్హూలంచేసి పాలించరాదూ ! ఊ౭ కే అశయంవ్భాద 
యాన్ని గ్రహించడానికి అడుగుతున్నాను. 
రాముడు 
ఆ అడగడం చాలా సంతోవం. ఎందుకంళశేే నన్ను 
అ్యాంచేనుకొని, నా ఆశయాలను అంగీకరించి, లను 
ఇయ్య! పోతే శేపటి స్వయంవరంలో నాకు నిమి త్త 
లేదు. 
సీతా! ఎదుకగంకు నాభార్య అన్నింటిలో నా సవా 
ధర్మభాకణిగా ఉండవలె. ఆమె అందరి భార్యల వంటి 
భార్య కానేరదు. ఎరుగుదును, వేను ఎంచుకున్న జీవితం 
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ఎన్నో కష్టాలకు నన్ను గురి చేస్తుంది; వ నీరససమయం 
లోనో నేనే లాంగి డారితప్పేటంళటి బాధలుకూడా 
రాగలవని నాబుద్ధికి ఇప్పుడే తోస్తూఉన్నది. నా సవా 
ధరృచారిణిగా నిలిచే ఆమెకు ఎంత వేదన కలుగుతుందో 
నేను గ హించగలను. 


న్‌ (స్ర్రీవ్భాదయం నేను ఎరుగుదును: కష్టాలకు వోర్చు 
జన మహా గరమెన సహజశ క్తి ఉన్నది దానిలో. తనకు 
కలిగిన కష్టాలను టర్చడ మే The ఇతరులకి పాలను 
చూసి స్వవిమయంక న్నా చాధపడజే ఒక గొప్ప విశేషత 

| 
వున్నది రీ అనే ఆ అద్భుతిసృష్టలో ! 
పీత 

[ఎంతో గౌరవంతో చూస్తూ] 

ఈ వాక్యాలు నాకు సిగ్గు క లిగిస్తూవున వి. 

రాముడు 

స్వభావంగోవున్న మాంవంచేత ! నీవు జనకులకు 
అల్లారు ముద్దుబిడ్డవు, ఆయన సన్ను తమ కన్నులవెలు 
గుగా పెంచుతున్నారు. 
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సీత 
అయ్యో, వృథాగా అడ్డువచ్చాను. వాసంగ లి కేమి ! 
ఆ అశయ న త్ర 
సంగతి ఫూరిగా వినవలెనని ఆత్రు గా 
ఉన్నది. 
రాముడు 
పూర్తిగా గహించేవరకూ తర్శించుకోనలసినజే ఈ 
వివయం. 
సీత 
జాను, సంపూరంగా అరంచేసుకోవ లెని నాకూ 
£3 థి 
వున్నది. 
రాముడు 
చజాపాలనను అంగీకరించిన రాజు ఎల్ల కాలములా 
వవిధంగా ఉండవలెనో అటువంటి ఆదర్శాన్ని నా జీవి 
తంలో మూపవలెనని నా ఆశ. నన్ను శెట్టబట్టిన సవా 
ధర్మ ర చారిణికూజా నా ఆశయాన్ని గ గహించి ఆంజలపే 
తగిని కేజస్సునూ బలమునూ కశ్చ "జీవి గాక 
పోతే వీలులేదు. నాఫూనికి ఎటువంటిదంశ్రు, అవసరమై 
నవ్వుడు, నా ఆదర్శంసిమి_త్హం, (శ్రజలనిమి త్తేం నాసర్వ 
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సౌఖ్యాలను విడనాడడమే కాకుండా, రాజ్యాన్ని ++. 
(తలవంచి) 


ఎంత భరించ రానిదయినా కళ త్రాన్ని సహితము విస 
ర్రంచులౌను.., 


[నీతక న్న్న లలోనికి చూన్తూ ] 


అందు చేత చేపు స్వయంవ రానికీ జీను ప్రవేశించే 
లోపువ చాగాఆలోచించుకొని, నన్నుపూ గిగా గ్రహిం 
చుకుని, నా ఆశయాన్ని అంగీకరించి, నావల్లను జీవి 
తంలో కలగబోయే బాధలు ఓక్పుకోగలందులకు మన 
స్ఫూర్తిగా అంగీ కార మె తే నాకు అనుజ పంపవలనింది. 
ఆ అనుజ్ఞ రానిదే నేను సయంవరానిక్తీ రా లేను. 
[ఇద్దరూ వాలాసేష్రు నిళ్ళప్దం] 

సీత 

(సన్న నిగొంతుక తో) 

రామా, శివ్రపిధనస్సు సామాన్యులు ఎక్టు పెట్టలేంనీ, 
అంతటి మవోపురుముజే నా అద్భష్టంవల్ల నాకు తోడునీడ 
కాగలడనీ, స్వయంవరం ప్రళటిం చేముందు జనకులు చెప్పీ 
నావ. నాకు జనకులమిోాద చ్రేమా, గొరవ మే కాకుండా, 


ఆళశోళం 24 


వారి సత్సంకల్పమునందూ, పవిత్రతయందూ ఎంతో 
విశ్వాసం. అందుచేత సమ సమూ men విధికీ 
విడిచిపె తాను. ఇక కష్టాలకు చేరు వెరవను. తమకు 
మా తళ్గీతర వాత, ఆమెపుశ్రికను అనిపీంచుకోగలి్న 
నంత పరీక్ష నాజ నో కలిగితే సంతోవమే. ఈ ఆశ 
యాలు గొప్పవి. "ఏ నన్ను భయపెట్టడం లేదు సరే 
గదా, ఆకర్షిస్తూ ఉన్నవికూడా. 


శీపటిసంగతి : నా భవివ్యత్తును విధికీ విల్లునకూ 
ముక్షిపి a సమ స్తమూపవిత్రులు జనకులకు విడి చిపెట్టాను. 
ఇక్‌ ప్‌ స్వబుస్థ లేదు. eee eee ప్రశ్నిస్తే ఇంతే 
చెప్పాను ,.. 

రాముడు 

రావణు! కలుసుకున్నాను, ప్రణయస్వరూవీణి 
అయిన జేఏ తాను లోకమంతా శ్రమించి ఆ వవిశ్ర, 
మూర్తిని నీలో దర్శించాననీ, అందుచేత నే శివశార్యుక 
మైనా యత్నిస్తున్నాననీ ఆన్నాడు. అతను పూ ర్రిగా 
వ్రీయుడు. జీవితం వ్రేమగా సుఖంగా అనుభవించడం 
నినా ఇతరం ఎఎచడు... 


వర్‌ ఆళోళం 


సీత 
కును, ఏమో దాపరికం లేకుండా వ్‌స్పష్ట్రంగా ఇబు చే 
విన్నాను, 
రాముడు 
కాని, పీతా, నా ఆశయం అందుకు పూరి,గా భిన్నం 
సీత 
ళ్‌ాను 
రాముడు 
మరి, శేపు స్వయంవరానికి... 
సీత 
రావలసినది. నేను సర్వం అర్ధం చేసుకున్నాను. అఆ 
ఆశయాలు అంగీకార మే. 
రాముడు 


కృ చజ్ఞుణ్ణి ! అంతక న్నా వేరు వపు వొద్దు, నన్ను 
గ్రహించి, నా ఆశయాలు అంగీక్రరి నే స్లేచాలు. Ean శ్రమే 
కలిగించాను. 
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సీత 


ఆహో, శ్రమ యేమిటి! 


రాముడు 
ఇక నేను జలవుతీసుకుంటాను. 
వేటి 
పే 
[ప శించి] అనూ "oe 
సీత 
[లేచి] చిలవు. 
రాముడు 
చెలవు. 
fas?) 


[ తెర, ఆలసంగా ] 


పంచవటి 
క్షే 


[గో దావరీతీరం, చిక్క గా అలకున్న వమాలన్ఫమకుల్మకింద టు గా 
మి 
క నబడుతూవున్న పరశాల, కుటీరంచుళటూ మలె, జాజి, కేరాతీ, 
Mn 7 షీ. 
మందార పరియబూనూ సువాసనల విదజలుతూ ఉన్నవిం 
అాటీ గా 
ఒక జింక పీల చెట్టుమిడ వాలిన శొకిని చూసీ గంతులువేసున్నది, 
ల అటి 
రాముడూ, శీతా సోపానంబళె యిమిడిన శిలమిద సాొరిజారంనీ డను 
కూర్చున్నారు. నీర అలోచనలో మునిగివున్నది. రామునికళు కదిలి 
పోతూ ఉన్నవి. 
సీఠభుజంమిద వెయ్యి వేసీ దగరగా తీసుకుంటాడు. ఆమె దంగా 
౧ 
ని 9 
శ్వ నీజ్సంది ] 
రాముడు 

[దుఃఖంగా 

సీతా ఈ రాముడు ని న్నెన్నికపాణ. పెడుతు 

లి 

న్నాడు 30+ 
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(త 'ందరగా ] 
అట్లాఅన వొద్దు. నా రామచంద్రుడు వక్టను వుండగా 
' 
నాకు కష్టాలా !' ఎప్పుడూ అట్లా అనుకోవద్దు. 
రాముడు లా 
కాదు, సీతా, నీవు సుకుమారివి... 
సీత 
| ఆడువచ్చి) 
నీఛ్రమాత్ర,ం సుకుమార రాజకుమారుడన్ర కావా?! 
నేనేనా అంత కప్రాలకు ఓర్వ లేనిదానను ! 
శాముడు 
అయినప్పటికీ చిన్నతనంనుంచీ విలువిద్య, గుర్రపు 
స్వారి, మల్ల యుద్రం నేర్వడంలో ఈ శరీరం చాలా శమ 
ట్‌ ఆ Ca) 
లకు అలవాటుపడిన దొ. నీవు... 
సీత 
జ 
వమా, నుమా త్రం విలువిద్యా, గుర,పు స్వారీ 
ఎరగనా? నేనూ _శమల కోర్చి విద్యలు నేర్చుకున్నాను. 
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నీ వెంత నుకుమారుడవో నేనూ అంతే సుకుమారిని. 
నీశీ భరించడం కష్టం, నీకు ప్రజలు, రాజ్యం, తల్లులూ 
అనే ఆలోచనలు ఉండడమువల్ల ఇతర ఛాధలుకూడా 
వున్నవి. నాకు ఒకి రాముజే, ఇం శమీ అవసరం 
లేదు. నా రామచంద్రుడు నాపక్ట_నే వున్నాడు, నాకు 
వ విచారమూూ లేదు. 
రాముడు 

(సేనతో పీఠను కొగిలించుకుని] 

సీతా, ,థర్యసావాసాలలో, ఓకిమిలో, బలంలో 
తక్టువని కాదు, వసి కాదు, కాని, అంతఃపురా 
లలో జీవితం ఒకే అనందంగా, నిశ్వాసమంశు యెరగ 
కుండా ఉంజే సీవు, అడవులపాలు కావడము నావల్లను 
కచా అని... 

సీత 

రామా, సవాధ_చారిణినిగ దా అస, ఇట్లా రాక 
పోనే ప్రజలు వమబపోతారో అని 
[రాముడికి కళ్లు తొలకౌడంరవి] 

వెంట రాలేదు. సీ బాధ్యత లేదు. నీను రమ్మంశు 
బానిసగా రాలేదు. రామునితో జీవితంవినా సీత లేదు. 
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అడవులలోనూ ఆనందం వున్నది. నా రామ చంద్రు 
డున్నాడు, నాకు వమ అక్ల_రలేదని వచ్చాను, 


రాముడు 


సీతా కృతీజ్ఞు్ణి, ధన్యుణ్ణి! ఆనాడు నా అరణ్య వాస 
మయ్యేవరకూ మిథిలలో వుండమని అన్నాను, నావల్ల 
నీకు కష్టాలు ఎందుకు అనే భావంలో నే. అప్పుజే లోపలి 
నుంచి వాదయం సీకే దండను లేవిజే జీవితం భరించ 
గలవా ? అని పొడిచింది. 


సీత 
[రాము కాగిలించుకుని ఒక్క_తృటి తల ఆరసిభుజంమిద వాల్చి, 
వ 
నిట్టూర్చి] 
రామా,నాకు యేమో వాస్తు, రాణీ వాసం, రాజ్యం, 
ప్రజలు వమిా వొద్దు. ఇక్క_డ ఈ పర్తళాలలో ఇట్లా 
కలకాలం సుఖంగా ఉండిపోదాం! ఈ లేళ్ళగుంపులూ, 


ఈ గోదావరి సన్ననిసంగీతమూ, ఈ పువ్వులూ ఈ 
లతలూ ఈ తమాలములూ నా రాముడూ నాకు చాలు ! 
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రాముడు 


సీతా, నీ పేమ నా జీవితంగట్లు పొర్లిపోతూవున్నది. 
నీవు లేకపోతే బ్రతుకు దుర్హభం. కాని సీతా, నాకు ఈ 
సౌఖ్యాలతో తృప్తీ లేదు. ఇంగేకన్నా యెక్కువ వదో 
వున్న దనివీస్తుంది: ఎప్పుడూ సౌఖ్యాలు అనుభవిస్తూ, 
జీవితం అవిచి న్నమైన అనందంగా, జీ5 లేసి సంగీతంగా, 
అమృత ప్రాయంగా గడపవలెనంశు రావణుజే తగిన 
వాడు 
[సీత సచ్చుకపోయేచూప్రు చూస్తుంది రాముణ్ణి] 


కాని సీతా! నేను సాధారణభ రగా, నీవు సాధారణ 
భార్యగా, ప్రాపంచిక సౌఖ్యాలను సంపూర్ణంగా నుఖైక 
రతిలో ఆనందించి. తరలిపోవలెనని లేదు. యుగ 
యుగాలు, కాలాంతం, ప్రపంచానికి చెలుగుదార్‌ 
చూపుతూ, ని రల కేజస్సుతో ఆకాశ గర్భాంతర్భాగం 
నుంచి దివ్య కేజస్సు వెదజల్లే తారగా నిన్ను నిల్ప 
వలెనని, నీ పక్షనే చేను ఆ విధినే నిలవవలె*నని 
ఉంటుంది. ఒక్కప్పుడు నీ పవి* వేమ పవావాంలో, 

SRSA JY లో 

ఈ అమృళ వాహినిలో మువిగి కొట్టుకుపోతూ 
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న్నప్పుడు, నీ వలవుమెరుపు నా కన్నులు మిరుమిట్లు 
కొలివీనప్పుడు, ఈ ధన్యజీవితం సుఖస్వప్న౦గా తరలి 
పోవడానికి ఈ అపూర్వ ప్రేమ చాలు, నాకు సీకేచాలు, 
అన్యచింత లేకుండా మైమగచి నీ క్ర గంటినీడలో చల్ల 
గా హాయిగా పరిపూ రానందంతో శీ మో నతుడనె 
t3 ©) క్రీ ౧ 
నిలిచిపో కే చాలదా, అనుకుంటాను. 
ఆ నిమివం, సూలడృషి. కి కసబడని ఒక తీరని, 
@ి కలు జ 
“రామా, ఒక గుండెనిద్దా, ఒక ముందువెలుగు, ఒక్‌ 
నాల్లనపురుపార్గము కల్పించడానికి సృవప్టికోరిన మహో 
౧ థి ల 
బేవగి నీత! నీ ఆనందము వొరలుకప్పుతూవున్న ద్వి సీ 
ఆశయం మరుగుపడుతుంది జూ గ తి అని నాకు చారి 
WW —9 
చూపుతుంది. నీవు నాద్భష్టీలో మహోడేవిగా ఉన్నత 
సానంలో గోచరించు తావు. నీవు కేవలం సౌఖ్యాలనే 
థి 
అసించు జే భౌాతికజీవితానందం అనుభవించడంలో 
అద్వితీయుడు, తీన సమ స్తమూ నీకు ధారపోసి ఎడ తెగని 
ఆనందంలో  ఓలలాకించే శక్తిగలవాడూ అయిన 


రావణుడే నీకు... 
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[నీక శామునినోరు మూసు౦ది, ఆలింగనంలో వున్నారు; ఇంకో 
“సీతారామా” ఆనే గ౦భీర స్వరం వినబడుతుంది. ఇద్దరూ ఊలికిపడ 
శారు] 
రాముడు 
ఈ గంభీరన్వరం ఎవరిది ? 
సీస 
రావణునిగొంతులా వున్నది. | 
రాముడు 
కాను కదూ, నీకు ఎంతీజ్ఞాపకం ! 


(కానరాక, ప జే? సాడు, ల లక లుకు భీంళలో విల్లతో 
నటం అగిపోశాడు, రావణుణ్ణి పేక ముందు చూస్తుంది. "రావ 
ణడు జేతు లె రేటప్పటికి కీశా దా అభినందిస్తాడ 


సీతా రాములు 
రావణా, సుస్వాగతం! 
రావణుడు 
ధన్యోస్షి! రామా, లక్ష్మణుడు వం రీనంగా వున్నాడు 
రాముడు 
ఏమి! 
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రావణుడు 
నన్ను పోరాదని వారించి, తొందరగా విల్లు తరీఖా 
డు. అతనికి నీతాజేవిమాది గారవాన్ని పాటించి 
విరోధం పూన నన్నాను. 
(అక్మణుడు ఇంకా తీవ్రంగా చూసున్నాడు రావణుణ్ణి] 
రాముడు 
[చీరునవ్వుతూ ] 
తముడూ, రావణుడు అతిధి, గారవారు డు, 
—-ీ లా 
[రావణునితో] తొందర. 
[లక్మణుడు కుటీరం వెనుక ఊన్న -వీశటివెట్ల క్రిందికి వెళ్ళిపోతాడు) 
ఏీరాక చాలా వింతగా ఉన్నది, ఇప్పుడే నీసంగతి 
చెప్పుకుంటున్నాము ప్రసంగ వశాత్తు. 
రావణుడు 
| 
సువృూద్చాంధవులు మిమ్మల్ని ఎరగనా ! 
నీత 
[చిరునవ్వుతో 
రావణా, ఇక్ష_డ ఆసనాలు శిలలు, ఆరిథ్యం చల్లని 
గోదావరీమారుతాౌలూ, వనలతల సౌరభాలూ. ఇంత 
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కన్నా నీవు కోరడానికి వీలులేదు. అందుచేత ఆ శిలా 
వేదిటూగ కరార్చో. 

రావణుడు 
(సంతోషంగా) 


మిరు ఎక్క_డఉంచటే అక,_డనే ఆనందం ఉంటుంది. 
మా అపూర్వహృద మాలు ఇచ్చే ఆతిథ్యంకన్నా 
చల్లని ఆతిథ్యం లేదు 
నీత 
వీది పొరబాటు, మాకు ఇక్కడ శబరి యిచ్చిన 
ఆతిథ్యం చూ స్తే ఇట్లా అనవు. 
రావగుడు 
జాను, విన్నాను ఆ మహోభక్తురాలి కథంతా, నీతా 
రాములకు జీవితీసర్యస్వంలోని అమూల్యాన్నీ అర్చించి 
అహ్వానించని వారు తలో కాలలోనూ ఉండరు, 
రాముడు 
రావణా, శబరిచరి త, ఆచంద్ర, తారం నిలుస్తుంది 
సుమా! ఏమి వొళ్లు తెలియని భక్తి; నన్ను చూసి 
నేసే సిగ్గుపజేటంతగా... 


ఆశోళశం ఫో 


రావణుడు 
నేను ఆ శబరిని కాకపోయినానే అని ఇప్పుడు సిగ్గు 
పడుతున్నాను. 
వీత 
వమి చమ శ్వారం | 
రావణుడు 
ఇది చమ శ్తా రాని కన్నమాట కాదు, నా గుండె 
లలోనుంచి వచ్చినది. 
రాముడు 
(చిరునవ్ర్యుతూ ] 
లం కేశ్వరులకు ఇటువంటి స్థితు లెందుకు ? 
రావణుడు 
చేను వచ్చినకా ర్యానిక్రి బెదురు కల్పించారు, 
నీత 
ఏమిటి ఆకార్యము ? మాచేత నెనంత సహాయం 
చేస్తాము. చెప్పక నంటేవా మెందుకు ! 
రాముడు 


సావధానంగా ఉన్నాము, ఏమి టాకార్యము ! మా 
వల్ల కాగల దయితే... 


క 


ef“ro 


శావణుడు 
మీావల్త శాదగిన చే, 


సీత 
అయిశే ఈఆందోళనా, ఆలస్యం ఎందుకు ! 
రావణుడు 
మిరు అంగీక రించశేమోలని సంకోచం. 
పీ 
అచ్చా, ఈఘోవంతా యెందుకు అసలు చెప్పక! 
రావణుకు 
మిరు అయోధ్య విడిచిననాటథినుంచీ నేను ఆందోళన 
లోన ఉన్నాను. కైకకు లోబడిన మితం డ్రి దశరధుని 
కోరిక పకారం మూరు ప లుగుసంవత = అరణ 
nC స్తో చి వ 
టంలో ఉండగానే దర్శించవ లె ననుకున్నాను, ళ్‌ 
మిరు అంగీకరించరని, అయినా యత్నించవద్దా అని, 
ఇంతకాలం ఆలోచనలో వ్యర్థ పరిచాను. నిన్న శబరికథ 


వినగానే మహోసిగుపడ్డాను, జను మొదటివాడను కాగ్‌ 
పోయినాను సా స. 
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నీత 
అబ్బా, ఎంత కూ అసలుచెప్ప వే ! 
రావణుడు 
మారు ఈ అడవులలో చబాధలుపడడం నాకు 
కష్టంగా వున్నది. 
నీత 
నీకు తెలియదు ఇవి కప్పా లనుకుంటున్నా వు. మాతో 
ఉంచే నీకూ ఇందులో సౌఖ్యం తెలుస్తుంది, 
రావణుడు 
ధన్యుణ్ణి, అంతకన్నావా! 
రాముడు 
రావణా, నీ ఆలోచన విశదంకాళేదు. 


రావణుడు 
నాది చిన్నకోగ్రై ఉన్నది, 
సీత 
చెప్ప వేం ? 
రావణుడు 


నన్ను అపారం చేసికోవద్లు. నాకు సీఠయెడలా, 
థి ఏ 
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నీయెడలాగల ఆద రాభిమానాలూ, వేమా మోకు తేలు 
నును. మీరు ఈ అడవులలో బాధలు పడడము నాకు 
కష్టంగా వున్నది ఈ పంచవటికి లంక అయోధ్య 
కన్న దగ్గర. మిరు లంశకాఫరికి వచ్చి, అక్కడ 
మిగ తాకాలం గడపండి. 
రాముడు 
రావణా, నీ ఆడరానికి కృతజ్ఞులము, కాని పీలు 
కాదు. 
రావణుకు 
విషు నాకు లంకా,రాజ్యాన్నీ, సనమ సమూ మో 
ఆధీనం చేస్తాను, నాకు 'తెలునును నే నక్క_డడంళే 
కొంత అపకీ క్రి కలుగుతుం దని, అందుకని నేను ఇంకా 
ఆగ్నేయంగా పోయి అక్కడ నూతన రాజ్య స్థాపన సోను 
కుంటాను. నీ ఈఅడవులలో, ఈచిక్కుులు, చాలా 
బాధగా వున్నది రామా! 
వీత 
నీ మనస్సూ, ఆ పవిగృత గ్రహించక ఆనుకోకు, కాని 
ఈజీవితంలోనూ అనిర్వచనీయ మైన ఆనందం ఒకటి 
ఉన్నది. 
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రాముడు 
నీత ఇె్సినదీ నిజమే. అదిగాక నీవు ఇంత ప్రేమతో 
ఆహా(నించినా అంగీకరించడానికి వీలు లేదు. శుమించు. 
వీతృ వాక్యపరి పాలనకు అంగీకరించిననాడు సీతను మిథి 
లకు పంపి ఒంటరిగా బయలు జేరవలె ననుకున్నాను, కాని 
ఆమె అంగీకరించలేదు. అప్పుడే దీనిలో ఏదో విధిప్రో 
ద్భలం ఉన్నది అనుకున్నాను. 
రావణుడు 
రామా, నేను మునిగి కేలలేనిలోతు ఏదో నీలోనుంచి 
నన్ను ఆకర్నిస్తూఉన్నది. 
సీత 
రాముడు నీకు విశదమవుతున్నాడు. 
రావణుడు 
చేరు లంకలో వున్నప్పటికీ, ఎంత అనుభ వానికి ఆవ 
కాశాలున్నప్పటికీ మిమిదనే దృష్టి నిలిచి బాధగా 
ఉంటూవున్నది, 
సీస 
(భాధతో ] 
మే మేమి చేయగలము, 
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రాముడు 
రావణా, నీతఓర్చు నీ వెరగవు. నాశే అవనరమైన 
దైర్యాన్ని కూరుస్తుంది. మాస్థితికి నీవు అంత ఆలో 
చించ నవసరం లేదు. 
రావణుడు 
అవును, ముంచే అనుకున్నాను ఇదంతా. అయినా, 
ఎప్పుడు కోరినా లంక మిాయధీనం, చేను మి యిష్టాను 
వ ర్తిని. నీతకోసం వది చెయ్యమన్నా నంసిద్ధుణ్ణి. 


నీవ 
రావణా, నీవూ రాముడూ నా ప్రశంసమా త్రమే 
ఆలోచిస్తున్నారు; కాని, నీలో ఒక గొప్పళ క్రి ఓర్‌మిని 
తెలుపుతూన్నది, నేను వెనుతీ నేటట్టుగా, 


రాముడు 
కను. వీరిలో ఒకగొప్పఉదారత వున్నది. నిన్న 
మోచెల్లెలు వచ్చి, ఇక్కడనే వుండి మా కప్టేనివ్షు 
రాలకు  తోడ్పడ కొనని ఎంతో పట్టుపట్టనది. వారించడం 
మవోకష్టమయింది. సీత ఎంతో * బ్రతిమాలి కేగాని 
వదలలేదు. 
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రావణుడు 
సీ, ఎప్పుడూ మో అధీనుల మని ఎంచుకుంళు 
ఇవాల, 
నీత, రాముడు 
ఎంతమాట ! 
నీత 
భోజనసమయం అయింది, 
రాముడు 
లక్ష్మణా, రావణునకు నీ ళ్ళిష్పించు | 
నీత 
లత్షణు జెందుకు, నేను ఇస్తున్నాను, 
(ముగ్గురూ పర్గళాల ప్ర జేశి స్తారు] 


[తెర శాంతంగా ] 


2 


[పంచవటిదగర నే గోదావరిఆవత లృ ఆరణ్యం. రావణుడు చె లెలిసి 
టొ ళు 
శలునుకున్నాడు. అమె ఎవరెనాసలే ఆకరి ౦ంచగలిగినంత 
కా చె 
ఆందంగా ఉన్నది.] 


రావణుడు 
ఈప్రాం తాలకు ఎందుకు వచ్చావు శూ? 
శూ 
[నవ్వుతూ] 
సీవు ఎందుకువచ్చావు ! 
రావణుడు 
ఎరగనట్టు అడుగుతున్నావు, సీతను చూడడానికి. 
నూ 
విశేషా లేమిటి? జగన సీకు సహాయం చెయ్యడానికి 
వచ్చాను, 
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రావణుడు 
అలాగా, వంసవోయం చెయ్యగలవు ! 


శూ 
నీకు సీత లభించేటట్లు చేస్తాను, విన నవ్వడంశాదు... 


రావణుడు 

ఇది వాస్యాన్పదంగానే వున్నది, నీతవ్ళాదయం 
పూర్తిగా (గ హాంళాన. ఆమె రాముని అణువు అణు 
వునా వ్రేమిస్తూవున్న ది. నాశే ఆనందంక లిగినది వాళ్ళ 
అద్భుఠిజీవి తాన్ని చూ స్తే, 

శూ 
వ్‌ అ, 

నీవ్ర యుద్ధంలో ఎంతీ దిట్రరివో ఊఈఆలవట్ల అంత బేలవు. 
అందుచేతినే ఈనాటికికూడా నీకు సంతృవ్లి నిచ్చే 
ప్రేమను సంపాదించ లేక పోయినావు. 


రావణుడు 
వింతగా మాట్లాడుతున్నావు శూ! 
శూ 
ఇదంతా కాదు, నేను చెప్పేమూర్షం అనుసరించు, 


త్న్‌ ఆలోశం- 


రావణుడు 
నే నింక లాభం లే దనుకున్నాను సెగ దా, మరొక 
ఆలోచన పాపమనికూడా అనుకుంటున్నాను. ఇక 
సీతకోసం ఏకాంతంలో అలా కాలి కావ్షంగా నుసిగా 
అయిపో కాను, 
శూ 
ఇవా పిచ్చిమాటలు మాట్లాడకు. 
"రావణుడు 
శూ, నీవు ఎగరవు, నీకాసందర్శనం తొలిసారి 
కలిగిన నాటినుంశే ఈ అన్న ఫూ ర్తిగా మారిపోయి 
నాడు. నాకు బ్రతుకంతా, ప్రపంచమంశా, నీవ, నీత, 
సీత, 
(ఆశాళంచూస్తూ న్‌టూరునూ | 
నీత, పీత నీత! 
శూ 
(రల నిమురుతూ ] 
అన్నా, పను, ఇంతగా నిరాశచేనుకోవలసిన అగ త్యం 
లేదు. నేను రాముణ్‌ చవేమింఛవాను, నాజనలో 
to ఆ ఆశీ 
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అంత అందమైనవానిని చూడలేదు. నేను అతనికోసం 
వీమయినాస లే చేస్తాను. అతనికోసం మహాఖాధపడుతు 
న్నాను, కాని నీసంగ తే వాలా వింతగా ఉన్నది. నీత 
శన్నా అందగ త్తెలను నీవు ఎరుగుదువు, 
రావణుడు 
నీవు ఆసంగతి మాట్లాడకు, నీవు గ్రహించలేవు 
నాలో క లిగినమార్చు, 


భూ 

[నవ్వుతూ] 

వంవింతగా అయిపోయావు! కాని విక్కు నిన్న 
చాలాసేపు వాళ్లడగ్గర ఉన్నాను. లత్మణుడు వట్టి 
ఛుంళలా కనపడ తాడు ; వెళ్ళరా దని ఆపుజేశాడు, 
ఇంతలో రాముడు వచ్చి ఆహాగనించాడు, ఎంత చల్లని 
నునివన్నా! చాలానేపు గడిపినాము. ఆ లత్షణు దేమిటి 
ఉత్తకొాయ్య... 

రావణుడు 

ఆతిసకి కేవలం అన్నావొదినలకు పరిచర్య చెయ్య 

డమూ, ఏవిధంగానూ వాళ్ళకు గడ్డిపోచంత అయినా 


$7 ఆళోళం 


వోని కలగకుండా చూడడమూత ప్ప వేశేఆలోచన లేదు, 
అందువేత దతీ.ణ టేశన్ధులం మనవల్ల వవోని కలుగునో 
అని అనవనరపుజాగ త్రి పడుతున్నాడు. అతనూ 
చాలా మంచివాడే. కాని మిథిలలో నేను నీత యెడల 
నావ్రేమనుగురించి. రామునితో  చెప్పుతూఉండగా 
ఇతను విన్నాడు అదంతా. అనాటినుంచీ నన్నూ, నా 
వారినీ అనుమానిస్తున్నాడు. వివాహబంధంతో వ్రేమను 
ముడి పెట్టక, న్రేమతో అ అయోబంధాన్ని సహితం 
శదించవచ్చు నని ఆత డెరగడు, అర్యత్వంవినా అంగీక 
రించని అతను మన సంప్ర దాయాలలోని ధి రాలను 
గపొంచలేడు. మన విధానాలు నిష్పావీ క హృదయంతో 
చూడ లేడు. 


నూ 
మరి రాముడు ? 
రావణుడు 
అతని విశాలదృష్లి, చేరు. 
ణు 
ళూ 


శ్లౌననుశ్రదొూ, అబ్బా వమిమనివీ. ! 


అళోళం శర 


రావణుడు 


ఇంతకూ నీసంగతి చెప్పు! 


ళూ 
నీ నక్టడ వున్నంతనేవూ చూశాను. రాముడు 
నాయందు ప సన్నుడే! 
WU 


రావణుడు 
చేను సమ్మను ! 
భూ 
కాని నీవు అకడ వుంశే నమ్మదువు. 
రావణుడు 
అయితే మళ్లీ వెడదాము రా! 
శూ 
ఇక నేను రాను. నా వోముఫలం పొంచేమార్లం చేను 
'వెతుకుకున్నాను. రాముడు ఒంటిగా లభించినప్పుడే 
దర్శించుతాను. కాని, నిన్ను మూడగా నే ఒకనొప్ప 
ఆలోచన తోచింది. 


49 ఆశోకం 


వమిటడి ) 


/ Phe ళా 
సీవ్రు ఒకివిధంగా వన డవు ఇన్నాళ్లూ ని శెదురు 


లేని ప్రపంచంలో చరించావు. ఇపషంవము.. వింతగా 
మారి చావణ్యం తెచ్చుకుంటున్న్నావు, 


రాన సుకు 
న 2నమాట సిజమేకాని, అసలు చెప్పు, 
వీ ఆలోచన అేమి4 ? 
శూ 


వమిోా లేద. త్ర్రుంకూ ప కుషులకూ గ్రైేమజీవిశంలో, 
అంకులో వినా" గా త్ర” ఈ " గ్‌ సాదు. ఎంతే 
యెడి కౌలు స. స, యుుకి యిన మక రవంతి 
యీా్యిమే ప ప్రవే కడితే? మగిగిన వాలము ఫుటుఫువలి 


రావణుడు 


ఆళోళం 50 


శూ 
సశీకదా. అయితే నీవు సీతను మ్రేమించావు, నాకు 
రామునిమిద మపహోమక్తవగా ఉన్నది. 
Ca 
రావణుడు 
అయి తే? 
శూ 
అందుచేత ఒన్న మాగ్గం వున్నది మన కి 
అవుకూలించేది. నీవు ఎన్నివిధాలా సీతను ఉన్ముఖం 
చేసిో లేక పోయినావు. కాని నాకు రానుడు ప్రసన్న డే 
రావణుడు 
సవా బేనంత వించి?గా ఉన్నది, 
—-t 
శూ 
గృమ్క అలోచనలకు లొంగడిశాదు. ఈవిేేపా 
లను అనయం చేసేది హృద యంకాని మేధస్సు కాదు. 
స ర 9 ల ఉత స్ప క 
రాముణ్ణి నివు గ్రహించలేవు. చేను చెప్పినట్టు విను, 
రావణుడు 
[ఆలోచనగా] 
నే, చెప్పు! 


ర్‌1ే ఉళశోకం 


ఛూ 
చేను రాముణ్లీ దూరంగా తీసి, సీతకు ఈర్హ్య కలి 
గిందముతాను;ు ఆసమయం నీకు వార్త చేసాను. నీవువ 
యితీరఆలోచనా శేకుండా నీనను లంకకు తరిలించు. 


రావణుడు 


లాభం లేదు. నీవు చాలా పొర బాటుపడుతున్నావు, 


శూ 

ఇది ఒక్ట కు మార్గం. ఇదివినా మరొకటి లేదు. నీవు 
ఊనస్వభావాన్ని ఎరగవు. నేను చెప్పినట్టు జరిగించు. 
సీతి చాలా బాధలుపడుతున్నది రామునితో. అడవులూ 
నదులూ, కొండలూ ఎంశి అక రిస్తూవున్నా ఆమెకు 
ఒకక ప్పుడు, ఈ రానుడూ ఇశిని వింత ఆసలూ భొధ 
గాదే ఉంటూవున్నవి. చేను పొంచి విన్నాను, నీత 
అంటూన్నది; మనం ఇట్లా గ్రేమజీవితిం గడుపు దాము, 
ఇంక పజలూ బాధలూ నొ"ని, రాముడు ఒక డగ 
పన్యాసం ఇచ్చాడు. తా నేమో ఈనీశ అవ్ఫాగప్ర వా 
హంలో కొట్టుకపోతూవుం#ే ఎ క్రడనుంచో ఒక వేలు 
వచ్చి “జాగ్రత్త! నీవ్ర నీ ఆశయానికి దూర మా తావు, 


ఆళోళం ర్‌2 


నీ ఆశయాలను సాధించడానికి సృష్టి కల్పించిన ఒకళక్రి 
సీత నీకు వ్రేమ పొరలకప్పుతూడన్నది. జాగృత్త!? 
అంటుందట ఆ పేలు. 


రావణుడు 
[ఆస్రుతతో] 
సకే నీత యే మన్నది? 
శూ 


సీత వమి అనలేదు. అశనిఉపన్యాసం ఇంకా 


“నీతా నీకు జీవితంలో వ్రేమ పథాన మైతే భౌతిక 
జీవిగిం అఆనుభవించడమాలో అది(తీయుడూ, తేన 


వూ ర్లికాలేదు. ఉపన్యాసం ముగింవులో అన్నాడు; 


సమ స్థం అర్పించి నిన్నే సర్వస్వంగా ఎంచుకునే రావ 
ణుదే నీకు తగినవాడు... 


రావణుడు 
[తొందరగా 


శూ, ఇది నిజమే, నిజమేనా? 


ర్‌తి ఆఅళోకం 


శూ 
దీనిలో ఒకమాట నాది లేదు. ఆందుచేతణే ఇంత 
ధైర్యంగా చెప్పుతున్నాను, 
రానణుకు 
కాని ళూ, నీత వమన్నది? 
ఛూ 
ఆమె జవాబు చెప్పేటంశలో నీవు “సీతారామా” 
అని శేక వేశావు, 
రావణుకు 
ఇవంతా నేను వచ్చేముంటేనా ) అయ్యో సీక్‌ జవాబు 
చెప్పకుండా దురదృష్టంగా వచ్చాను, ఆజ వొబులో 
నాజీవిశింభ విమ్య తలంతా ఇమిడి వుండును, మ 
[నెట్టావస్తాడు.] 
స 
జవాబు వచ్చిన క్లే ! 
రావణుడు 


ఏమిటి, ఏమిటి, ఏ మని! 


ఆళోశం ర్‌4 


భూ 
“ఈగంభీరస్వరం ఎవ్వరిది 1” అన్నాడు రాముప. 
నీక వెంటనే *రావణునిది అన్నది, 
రావణుడు 
[ఆనందంతో] 
నిజము, శూ, నిజమేనా? నాకు వొళ్ళు తెలియ 
డము లేదు, నిజమేనా శూ? 
[పక్కనున్న చెట్టుమిదికి వొరుగుతాడు | 


శూ 

విను, ఇప్పుడు సొమ్మసిల్లడము కాదు, 
[భుజంమోద చేయివేసి) 

నాకు ఆశ పూర్తిగా కలిగినది అప్పుడే, నీతది చాలా 
గ భీకరమైన హృదయం. ఆలోతులో నీ వున్నావు. మగ 
వాళ్ళ శే వివాహం పవి త్రేమెనబంధం అనే పాడు 
పాటింపు. త్రీ పొం వ్రేమ ఎక్ట_డవుంకే అటు వాలు 
తుంది, వీత, ప్రజలకోసమూూ, వివాహబంథానికీ, 
స్వచ్భమైన చీమును తిరస రించదు, ఆ రాముడు చెంత 

మలా ల oy 

నుండకపోతే, అమెను నీవు విడదీసి లంకలో ఉంచి, 


ర్‌ర్‌ అళోళం 


నీస్రేమ నంతౌ చూపి, సర్వం మరిపించగలిగ కే ఆమె 
నిన్ను గ హించుతుంది. నిశ్చయం. ఒంటిగాఉన్నా 
అ 
రాముళ్నో నేను లభ్యం చేనుకుంటాను. ఇంతకన్నా 
మార్గంలేదు, 
రావణుడు 

(దీడ గా అలోచించి] 

ఖు 

నాకు మవో కలవరంగా ఉన్ని. 


నీవు చెప్పినదంతా ఆకర్షిస్తూన్నది. కాని, అంత 
చలనం లేని మనుష్యులే, మేరువులే, వాళ్లలో ఇంతటి 
మార్పు కలుగుతుందా అని ఇంకా వరక యం వున్నది. 


శూ 

అన్నా! ఇది ఆలోచలనకు తెమలదు. నేను చెప్పు 
తున్నా విను. ఈ సమస్య, తెంఫుతో ఉద్రేకంతో, హృద 
యం కల్పించే అవేగంతోనే కాని, బుగితో ఆలోచ 
నతో కాదు. కలకాలం ఇలా నీత, సీశ, "కత, అంటూ 
కలవరిస్తూ, నీరసిన్తూ రాజ్యం సమస్తం విడిచి ఇట్లా 
శల్యం కాకపోతే, ఒక క్షయత్నంలో ఆమెను సంపాదించు 
కొశేందుకే ఎందుకు 2 దూకవు? ఎందుకు ఈనీరనం! 


ఆశళిోకం ర్‌ఢ్‌ 


ఇక అలోచన మాన్యు హృదయం నూటిగా ఎటు పొడినే 
అటు, లు మూనుకొని దూకు! సీతను నీ వశం 
చేసికో ! తః ఇంతతీ వ, మైన ప్రేమతో యాతన పడుతూ, 
సమ స్తమూ అందుకు త్యజించిన వానిని మూసి కరగక 
మానదు ! మోడుకాదు, హృదయంగల ఆ! 


రావణుడు 
(గంభీరంగా) 
శూ ఇక ఆలోచనలేదు. కన్నులు wha 
నీపోగ లం అయస్టాంతనములా ఆకర్షిస్తూవున్నది డి బతు 
"బై ఉక 0G 
కరతా ఒక్ట జూదం “ఆడి వేస్తాను. ఇదే నిర్ణయం. జము 
ఆలోచన లేదు ! ఆలోచన వీలులేదు... 
నీతక్ర్ర మో, సర్వనాశనమో! ఇక వేశీలేదు! 
జీవితం నాహృనయం, ప్రపంచం, అంతా మారిపోతూ 
వున్నది... 
ఇక ఆలోచన అేదు... 
ఇది మహాప ౧ఇయమో, మహాప భయమో! 
© శ 
నాకు జండూ వొక్ట_ శే శూ! 
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నిర్ణయం ! ఇక ఆలోచన వొద్దు ! కన్నులు ఇక తెర 
వేను! హాజ్‌ సీ, వనాటికీ నీత, రంతే! అందుకే సమ 
నమూ, నిర్భయం శూ, నిర యం. 
భయంకర మైన నిగయం ! 
భూ 
అన్నా, ఏమి భయంలేదు. సర్వం శుభం. 
రానణుడు 
[ ₹ాగిలించుకుని] 
శూ, సీరుణం తీర్చలేను ! నాక ఎంత చారి చూవీంచి 
నావు! నీకు కృతిజ్ఞుణి ! 
శూ 
ఎందుకు ఈ వెరి. జవ వొ ర చెయ్యగానే రా, 
మూారీచునిమాగ ౦ వెంటనే నాగు నహాయం పంపు. ఇక 
నీత నీది. అక ట్లో... 
ధి 
రావణుడు 
ఛూ! నిగ్గ యం. వొళ్లంతా చెవులుగా వుంటాను 
సీ వార్త కోసం, వార్త వెవినిబడీిన మరునిమివం వీత 
లంకలో... 
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శూ 
అదీ, నా అన్న ధీరత్వం! చేను పోతాను, రాముడు 
ఒంటరిగా విహారానికి కొండలవై సు వెళ్ళేసమయం. 
అన్నా, వుంటాను! 
రావణుడు 
తూ, జాగ్రత్త! నేను వెడ తాను, 


(న్‌ (మణ) 


(తేర, వడిదుడుకుగా] 


అంక 


1 


[అశోక వనం, ఆంతటా ముఖ్యంగా ళనిపీంచేవర్న ఆళోళాలే. 
ఓ దానికి ఇంకొకటి కనబజకుంచా వలయాలా దాగులు ఫూపొద 
లతో ఫూవుటిళ్ళతో ఏర్పాటు. గ్ర మలుపువద్దా వెట్లతో శన మై 
పోతూచ్చన్న వనకర వేగుల, పనంమ స్యమ్మారీ6 వలయం, దాని 
చుట్టూ. అెలిపువ్వులపొదల., మధ్యను ఒకటే ఆళోక;, అశెట్టు 
చుట్టూ మరక ర్రశోడి, అకేడిమి ద సీత కూర్చుని ఉన్నది] 


రానాకు 
[ ప్ర వేశించి, అందోళవితో ) 
నీతా! 


[రలయొ తి చూసుంది) 
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రావణుడు 


నీత 
రా! ఇలారా! కూర్చో! 
(రావణుడు కూర్చున్నాడు. ఏమి రూట్లాణ లన క కలో ఉన్నాడు ] 
వీత 
ఎందుకు అంతే తొ ౦దరపడ్తావు ?! అంత తుఫానులా 


అయిపోయి ఎందుకు నన్ను తీనుకువచ్చావు ? ... 
దీనిపర్యవసానం ఎంచుకున్నా వా? 


రావణుడు 


ఎంచుకున్నాను సె న. . రావణసంవార:3,,. 
నీ రామజయం... 
ల 


నేను నిన్ను చూసింది. మొదలు నీకోసము పరిత 
వీంచానుం నాటినుంచీ సీవ్ర నా నీరన మెనావ్స, జీవితం 
లోని ఉత్సాహమూ బలమూ సడిలి, బృతుకం తా నీవే 
వాంఛగా మారీనది.నిన్ను పొందడానికన కుమిలి కుమిలి, 
సస ను, రా ది గహించడు, గ క 

న్న్న పారించా ముడు ఇ అలా పలాల 
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చినా నీకోనమూూ, ఫ్ర జలకోసమూూ, చాడి వసాడు, నా 
హృదయ జార్భల్యంతో నాద్రేమతొ నేను మరణిస్తాను, 


నీశకోసం రాముని క మరణం! నాకు అంతే 
వాలు అప్సు జెనా నీవ గ హీంచుతావు... 

ఈ సితి చాటి, నీ కనుచూవూలో లేకుండా ర్పాతుకు 
ఎందుకు సీతా ? నీవు చూస్తూండగా,నీ కోసం, భ్సమై 
పోతాను...చాలు ! 


© 


వీత 
ముందు ముందు నీ కెంత అపఖ్యాతి కలుగుతుందో 
అఆలోచించుకున్నావా!? 
రావణుడు 
అలోచించుగన్నాను,. నాకు తెణస్సు; చిక లో 
నన్ను ర, భయంకరంగా, నిహూవీస్తాము. 
దుం. వః se త్‌ో, సి సిచమైన క్‌ తో, వారు 
కుష్‌ wan ముంచే మాపి వివావాబంధాన్ని పాీంచక 
నిన్ను ఎత్తుకుపోయినా నంటారు; 


కాని ఎరగరు, నిన్ను సందర్శించిన శ్షణంనుంచీ 
bb 9 x ఆధ గ 
ఊగలి నాదృ్భ పీకి ఒక శా తవికసన ఇచ్చింది అని 
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కాలాంతేం ప్రజాదూవణకు నన్నుగురిగా నిలుపుతారు. 

నానీతి గృహించరు... 
అయినా సే, ఆలాగయినా నీతారాములతొ నా 
వేరూ కలిసిఉంటుంది. పోనీ, దురార్గడనె అయినా 
మోకు నిరంతరమూ ఖ్యాతిని కూరుస్తూ మిగథలో 
ఉంటాను. నీజేరుతో నావేళూ కలివి కలకాలం పలు 

కుతూ వుంటారు. వాకు ఆ శృ ్పిఅయినా చాలును ! 
(గా 
నీతానాహృదయాన్ని ఈపాట] నా గృహించావా? 
నీళ్ల 

వమ ఎందుకు గ్రహించలేవు ) ఈ నాదేమి, నిన్ను 
ఎప్పుడూ సరిగ్గానే లం చేసుకుంట్ను నాము కొన 


కాని ఇంత తెంపరితీనంతో వృధాగా... 
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రావణుడు 
సీవ్రు లేనిజే జీవించలేను అనుకున్నాను. మరణం 
ఆకర్షణ ప్రారంభమయింది, ఆంగుచేత కన్నులు 
మూసుకుని "అన్నిటి! తెగింపుచేనుకున్నాను. 
నీఠ 
ఎందుకు... 
రావణుడు 
ఏమి చెయ్యను నీతా ) నే నెంత డహించుకుపోతు 
నష్ననో గృహించలేవూ ? 
నీగ్‌ 
(గల ఊపుతుంది) 
రావణుడు 
నీను ఈ జీవితంలో ఎంచ he తస. నా 
హృదయ శాంతికోసం ఎంత్‌ తల్లడిల్లి పోయాను; సీతా! 
ప్రపంచమం లౌ అన్వేషించాను ఫ్ర 


ఇంత చలని శీకరమెనా తగల లేదు. ఎన్న సౌంద 

లా లు 
ర్యాలను స్వాధీనపరుచుకున్నాను. కాని వ సౌందర్య 
+ నై గ్‌ గ యు చది, 
మెనా ఒక్ట తృటిమా గ్ర మే క ఇలు మిరుమిట్లు గొలి వేది 
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మళ్లీ బ్రతుకంతా అంధకార మైపో యేది. ఎందుకు నన్ను 
"జీను బయట పెట్టుకున్నానా, అని పరితపించేవాడిిని, 
ఈ తళుకులూ ఈ తిమాపాలూ కావు నా వేదనకు తృప్తి 
అని తెలుసుకున్నాను. 


శవా. 
రావణుడు 
సీతా నామన జాలిగా తేదూ!? 
[ సీత నిట్టూకుస్తుంది ] 
కి ఆని 
సీతా, నీకు భాధగా ఉన్నానా? ఏకు అపవారం 
చేస్తన్నానా ? 


[బాధగా] 
"కాదు, ఎందుకు ఇంత తొందరపడ్డావు ? 
రావణునకు 
ఇక భరించ తేకపోయంము. ఈవిధంగా ఎండ కాలమో 
భరించ తే ననుకున్నాను. నిన్ను పొందడాని కని 
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నా బతుకూ, నా కీన్‌, నా రాజ్యం, నా సమ సం 
లీ ane.) 
జూదమాడి వేయనలె ననికించిండి. నీతా! నా శేబూ 
శెలిచాడం అేదు. వీస్ర్ర నాకు అకంశావడంలేకు, 
థి 
అంతా అయోమయం ఉన్నది, 
నీత 
ఎందుకు ఇంతిజాలిగా అయిపహోతున్నావు 
రానణువు 
రీ urs ఇ చే అన అ a ఆం 9 oC 3 
గులౌ, సీహ్ఫ “యం షప్బన్లూ ౫ సన్ను wren . 
నీత్ర 
రాముకు ఎంత బాధపడి తాడో ఆలోచించావా ) 
రావణుడు 
[ఎంతో బాధతో) 
అబ్బా, ఏమి వెయ్యను వీతా? 0, మొన్న 
పంచవటిలో మి్మిల్ని చూశాను, నీవు న నన్నెంత ఆద 
రించావు ! అబ్బా, రాముడు ఎంతని ఆప రింవాడు! 00.40, 
మో ఆరిథ్యం, ఆనండం, మో అపూర్వ వేమా, నన్ను ఎంతే 
ఆగ్‌ ద౦చినవీ, ఆ సండర్శనం చాలు ననుకున్నాను, నిర ల 
యె 3 
వే మస్యయాపం దర్శించాను అనుకుని, 
YY) 
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ఆ పటం గుండెల్లో దాచుకుని, అట్లాగే లంకకు 
బయలు చేరాను, కోశైలన్నీ జీవితంలో రద్దుచేసుకుని, 
నా స ముందుకు భూసుకుంకు అంతా శూశ్యంగా, 
ని సేజంగా, యెడ తెగని కోటగా కనిపించింది. ప్ర 
చంలోఉన్న విలువ అంతె నాగుండేలలోఉన్న పటం 
లోని శే చేరుకున్నది. ఇది పదేపదే మూనుకుంటూ 
జీవితేమంతౌ గడుపుశే చాలునచే దృఢ నిశృయంతో 


పం 


అహ్పుడు ? 
రావణుడు 

అప్పుడు మాచెల్లీ కనిపించింది. కనిపించి నాహా 
డయంలోని పటం లాగివేసింది; నా చారి మళ్ళించింది. 
నీమాటలు పిన్నదట. సీ హృడయంలోతులో నేను ఉన్నా 
సస్నది. 

నేను పూ రగా మారిపోయాను, నాకు స్వార్థ పరత్వం 
కలిగిం. ముల్‌ ల మంట అేచింది. ఇక్‌ ఆగ లేక 
పోయినాను. కన్నులు మూసుకుని ఒప వేదనతో నిర్ణయం 
చేసుకున్నాను; 
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పితుకు తే నీతో చీ, లేకపో తే మరణించడం నీకోసమే. 
ఇప్పవేకీ నీవు గృిహించకపో శే, ఇక్‌ వొళ్ళు తెలియని 
దూకుడులో నా గ సమస్తాన్నీ ప్రణయనట రాజమూా ధ్ర రి 
పాదాల క్రింద ర్చ, వీవు జవీంచుకింటూా భ న్మీభూత 
మెపోతాను. అప్పుడైనా ఆదేవి అభ సం ఒకచిటిక 
తీసి నొసటరు పెట్టుకోదా న 


[చాలానేష్ట అగ] 
అక్కా, ఎంగ తెంపరిహృావన మాలు మోవి! 


రావణు 


|సీతక న్నులలో కన్నుల పి దూవాడు, అఆ గ్రు శత) 
నీత 

mt జనో అలోబవతో] 

Vv 

పాష, మూ si: ఎంకో షరాభథ మఠ బందీ! 

రావణుడు 

సీత ఈ ప్రణమళననానికి పరాభధవంతేదు, ఇప 
పరాభ వాలు కావు. సీవు ఎరగవూ।! 
ఆశోకం ౧8 


నీత 
రావణా, ఇట్లా మాడు! 
[రావణునికళిలోలోపలకు చూస్తుంది. రావణుడు అచూఫుతో 
జె రిగా అయిపోతాడు] 


ఎందుకు నీ హృదయం చను గృహించలేదు అనుకుం 
టావు ? 
(రావణుడు తెలియకుండా సే ముందుకు జరుగుతాడు ] 
జు నిజస్వమాపం గ్రహించు! మూడు... 
/ టో 
సీకు శేమ ఉారిచూవింది; 
WU) 


వ. 8 
ధగ డివి ! 
రావణుడు 
[© ప్యాయంశగా] 
న్ఫీ శ్రా! 
నీ 
[దిగా 


— అక ఆ ద 
నీవు చెప్పినది సత్యం. ప్రేమకు పరాభవాలు లేవు. 
సమ కషదాయిని! 
లో 2) 
డేను నటరాజమూూా గి! 
(నిళ్వవీన్తూ ఆరానికిఆందనిచూఫపు చూసుంది 
అటి ఒట్టి అట ] 
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రావణుడు 
be గా ఊపరించి, తల వొంచుకుని, లోపలనుంచి పలుకుతూ 
న్నయ్‌] 
నీతా, సి వింశికన్ను లశ ఫు తగిలిననాటినుంచీ ఈ 
జీవిశోం ఒక వెర్రి నాగా అయిపోయింది, బాధలో 
నుఖం అవగావాన అయింది. 


సుఖాన్నే గాని యెరగని రావణుడు దుఃఖాన్నే అన్వే 
వీంచఢం నేర్చుకున్నాడు; దుఃఖంలోని గా ంభీ ర్యాన్నీ, 
లోతునూ, నీ వరంగా పొందుతున్నాడు! 

నీతా ఈనాటి ఈజీవితం ధన్యం ! ఇంక బ్రతికిను 
నీతా! ఈసతి దాటి ఎతుకు వొదు. 

@ ల యు 
నీత 

[వొణుకుతూవున్న కంంతో, అతజాలిగా] 

రావణా! 

రావణుకు 


ఠలయె గ చూస్తాడు. ఆతనిచూఫు నీకకన్నులతో ఆతుక్కు_నిపోయి 
నట్టు ఆయిపోతుందే] 
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(అరా ] 

నీతా, నీతా, నీతా! ఆ కన్నులు నావి కాకుంశు 
జీవించ లేను. సీతా! ఏవి సృష్టిరహస్యాల విప్పులు, 
వమి వెలుగులు నీకన్నులలో, చం దికాశీకల నటనలా, 
గుండెను మాడ్చివేనే ఉగ ప్రణయజ్యాలలా? హాలహ 
లమా, అమృకమా, ఆదమాపులు ? నీతా, నీయిష్టంవచ్చి 
నట్టు నడిపించు ! నీ ఇానిసను.....,. 

నీత 

కలతిలేని కామంకన్నులు విప్పు రావణా! నన్ను 

పూర్తిగా గ్రహించు | 
రావణుడు 

నీతా! గృహింపునకుఅందని మార్పు వదో కలుగు 
తూంది నాలో. అబ్బా, నీకన్నులు! ఎన్ని ప్రణయ ప్రపం 
చాలు గులావీ చిచ్చులతో* మకుగుతూడఉన్న వి నీక శ్లలో! 
ఎన్ని వాంఛలు దగ్గమై మరిగిపోతూన్నవి ఆ మంటలలో ! 

ఏమి ప్రణయ తాండవం! 

నీతా ! నీలో ఈరావణుడు ఇక దగ్ధమైపొనీ 

నీతా! సీ కన్నులలోనుంచి నా కన్నులు.. .తీప్పిం 
చనూ లేను... అర్పించనూ అేను .. 
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[కన్నులు మూసుకోబోతాడు, పీఠ రావలునిభీతులకు తనభెయ్యి ఆడ్డు 
"పెట్టబోతుంది. రావలుని'చేతులు ్‌్న ౦దకు దిగిపోతవి] 


నీచ 
క౭తపడక గ్రహించు రావణా! న్తిర్షలమైన మన 
/ 9 బుక { 
స్సులో నిశ్చల మైనద్భవ్యకీ అవణగాహూనశాసీ సత్యాన్ని | 
రావణుక్తు 
వమిట నీతా? 
వీళ్లు 
అంగ్‌కడించ గలవా శ్రీహృ=యంలోని విశ్వ షణ 
యాన్ని ? వ ఇరుముడై నా అంగీకరించగ:.డా 


రావణుడు 


సీ 
రావణా సృషీకవాస్లం సివు గహించి అంగీకరిం 
రిల) $ 
చు శే ఇప్పటి నీక్భన్నీ కౌగుమారు అయిపోతుంజేమో ! 
క 


రావణుడు 
[ఆందోళనతో 


నీతా! నాకు నూ౫స తేజోమా నాన్ని విస్పుతు 
న్నావా? సీతా నన్ను నడ్లిపిసావా ఆదా౭ిని? ,.. 


ఆకోకం ళం 


నీత 
[ధీరంగా] 

రావణా, సార్గగ మెరగని ప్రేమ పురుషులకు ఊహో 
తీ మేమో? శానలెననే కో రై లేని ప్రేమ మగవహా 
దయం ఎరగదు. 

శ్రీసృష్టీ వేరు. శ్రీ ఇచ్చివేసేవ్ర వేమ నే ఎక్కువ ఎరు 
గును. కావలెననే rs ముకు తీక్గువ, మాళ్ళ 
త్వింలో రహస్య మే ఈ వింతప కృతికి కారణమేమో! 

ల 

ప వకు ఆడరణచూపని న్రీ తహ్రూదయం 
ఉండదు. అది గ్రైమించిన మగగుంజెలకు ఈ ర్యా కారణం 
కూడా. పుకును శ్రీలోని ఈ విశ్వసందర్శనానికి 
ఆగ లేడు. ఈ వైశాల్యంలో ఆ చిన్నబు చ్చుకోడగీన 
దే నకుస్వార్థిం నింద్య మొతుందె. 

(రావణుడు ప్రీతను రగా చూస్తూ నిటూరుస్తాడు] 
nd ను వాలీ 
రావణా! కో౭పిడి ఈ పణయపపంచంలోనికి 
లా ©) ‘J 
రాగలవా? 

ఈ శరీరంఅంచులు దాటిన పృణయంలో రాముడా, 
రొపణుడో, అనేపశ్న ఉంటుందా? రావణా, కదులు! 
ఇది గహించు... 

ల 
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రావణుడు 
[గాఢంగా కన్నులు మూనుకుని | 
నీతా ! ,..... మారుతూవుంది నాలోపలి 
సమస్తమూ...నా మెదడు గృహించ లేనపరిన రృనంలో 
పడిపోతూవుంది ,.. 
కీ న్న 
రావణా, ఇటు చూడు! 
రావణుడు 
నీ గన్నులమత్తుచూవు నాగుండెలలో =... ... నీతా, 
పీలా, సీతా! నీ యిచ్చలో, సీ నిరాణంలో ఇంకొక 
రావణుడు అయిపోతున్నాడు ......సశే నీతా సీ 
యివం,,. 
౬ 
నీచ 
ఇటు మూడు, రావణా! 
రావణుడు 
[ వెరిగా] 
చూడ లేను నీతా! చూడ లేను. నీ చూపుస్పర్శల 
ఆకరణకు ఈశరీరాన్ని ఆవలేను; అర్చించనూ లేన. 
[వీరొరాకణునిశ్రేతులు కళ్గనుంచి తీస్తుంది ] 
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రానణుడు 
| చలించిపోతూ కన్నులు తెరిచి, వెరిగా, బిగ్గరగా] 
నీతా, నీరావణయుడు,,, ఛథ ళల అళి అభిఠతి 9 © © 9 ఈ అ 


[ఒక్క ఊగు ఊగి ఆమెచేతులలో శిరస్సు పడి, పెద్దగా పొంగుతూ 
కందకు ఒరివోతాడు, రావణునిశీరన్సు అ'మెపొదాలమోదకు జారు 
తుంది. పీత శాంతంగా రాళణునిశిర స స్సు తనతొాడమిద "పెట్టుకు టుంది] 


"రావణుకు 
[కొంత సేపైనతరువాత మూర్భలో ] 
నీతా! 
[5 న్ను లలోనుంచి నిల్లు శాల్వలుగా కాౌరుతూంటనవి, సీఠకన్నులలో 
నుంచి కిండుఆ|(శువ్రులు రావణునికన్ను లలో పడితవి] 


రానణుకు 
[ఇంకా మూర్భలో] 
సీ... తా... 
నీళ్ల 
[విశ్వమంత నిట్టూర్చి, డస్పత్తిక తో ] 


రావణా! 


(తెర, గంళీరంశా] 


2 


|ఈదయం. లంశౌపుకం పచ్చతోరణాలతో, ఫూ- దందలతో, 

ఫూనీన పాలగచ్చుతో, ఉత్సవంగా ఉన్నది, పుూహెథాలమిక 

జయపశతాకల. అలసంగా శగులుతూ.,. జయ ధ్యానంశాని కోలాహలం 

గాని ఎక్క. డాలేగు, 

నిళ్ళ “0, 

కంట ౮ రిణరల౫ వామాప్యం. 

దావాగ్నిలా పై మంటలు లేస్తూ ఒశ గుంపల కా లూవున్నుది. 
శాషుడు మంటపీ దూరంగా దీనం గా అందోళననే ఉన్నాడు, 

ల ణుడు రామునికి ఎడంగా కన్నిగుగా ఉన్నాడు. 

క్‌ | దళ. మొహం. 


ఎవ్వరూ మవూటా*లేని స 
లా థి 
ఆగ్నహో గ్రుడుమ్మాతం లో జివ్వూలు శావుతూ. విజృంభి 
స్తుచ్నా డు లంశాఫుగవాసులు బావులవళి వాళాదూరాన నిలిచి 
ఖీ 
చూస్తున్నారు, గుం తెలు కొట్టుకు (టూ. ఆళోక వనంగా ంతంనుంచి 
సీర వొస్తూవున్నది. ముంగు విశష్‌ణుడు తలవొంచుకుని ఎదోబగువుతో 


భూమిలా*నికి కుంగిపోతూన్నటు నడుసున్నాడు. 
(A) టీ 
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నీశవదనంలో మూర్యచంర్రులలో లేని ఒళవింతశాంతి వికదంగా 
ఉన్నది. అమెకన్నులలో గొప్పగాంఫీర్యం, నిర్తఅత, కాంత; ఆడుగు 
లలో ౫ర్యం, సెర్యం, ఆ నత్రో పరికించుతే భూతలాన్ని పవి ్రీ 
Cn ప ఆశీ 
భూతం కేయడానికి ఆవతరించినటున్నది. 
పీఠ పెటచెంగు గోళత్రో సవరిసూ అగ్నిహో త,ందగరగా నిలిచిన 
Cn ౧m ఆశి UU (a 
రామునికి ఎడంగా తగి, మంటలు చూనూ నిలుసుంది, 


I] 


కొంచెము సేపు ఫీకర నిళ్ళ్వం] 
సీత 

లవిణా, నా పవితి తిను వ్య క్షపంచడానికి అగ్ని పరీ 
తను కోరుకోవడ మే కాదు, అగ్నిలో అహాతిక మన్నా 
సను సిడమే! 

య్‌ రాముడు 

[తలవంచి] 

నీతా! ఈ గష్టపంంపరలకు నాకు దుఃఖము లేక 
పోలే డని నీకు తెలుసు, రాూణసంహారణకు పూను 
కోవడముకూడా విధిగా ఎంచిశాని,నీ రామునిహృ నయం 
ని అమన్‌, అంచులో ని చఅభీసప్తాయాలకు తావులేవనీ 
సవ్ర ఎరుగుదువు, 
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వ మహా తంఆకయాన్ని ప జాద్భష్టీలో కిషం7గా 
—_9 Ce A) @ 
నిల్పన లెనని ఆదిని సంకల్సించుకున్నా మో ఆ ఆశయం 
కోసమే రావగసంహరిణ౧బాౌధ భరించాను, ... 
నీతా, అందుకోసమే... ... 
[వద్దకి (తంతో ] 
థి | 
నీ శ్రా | అ 16 8609 
[నీత ఏవిధ మెనశలనంతేసి చూ, ఒళ్కం-ర్భటి కర్రా రాము 
చూస్తుంది] 
రాముడు 
[ర్యం తెచ్చుకుని | 
సీతా, నీ గామునిహృదయంలో జ్వేపానికీ, సంశయూ 
నికీ చోటు చేని వకు తెలుసు... 
న్సీన 
[6౪ ఊప ప్రతుండి] 
రాముడు 


ఏ ధగ ప్ర ఓ వకోసము, పృజలకో సము, నిన్నసాయం 
త్రం రావణుని చితికి నిషాఅంటెంచి నానో ఆ కార్యం 
న్‌మి గతమే ఇప్పుడు. =. 

(గ ద్గదిః తో] 
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ఇప్పుడు ఈ కాస్రాలను రిగిల్చాను. నీతా, నీ రాముడు 
సీగన్న ముందు అగ్నిలో ప్ర వేశిస్తున్నాడు. 
వీతా, సీతో నీ రాముడు 


పరీక్షలకు పొ లవు 
తున్నాడు. 


నీవు పడే బాధలకు ఈ హృవయం ఎంతో కుములుతూ 
వున్న దం 


అవసానదశలోో*ఇక నైనా నీత్రను సుఖ పెట్టురామా!” 
అని దీనంగా “ 
= 


,తిమాలిన రావణవాక్యం ఆఎనిచిచ్చు 
గిల్చి నా హృదయాన్ని దహించి వేస్తూవున్నది, 


నీస్‌ 
రావణున్ని అ్యాంచేనుకున్నా వా 2 
రాముడు 
పూర్తిగా అర్థంచేనుకు న్నాను. వీరుడు, త్యాగ 
మూ క్ర ఆతిన్ని అ్థంచేసుకో గలగడం చాలాకష్ట మే ! 
అవసానడశలో మూర లో “నీతా, నీతా, ప్రణయ 
తాండవం "అంటూ నీ వేేే జపించాడు 
నీత్ర 
స్ఫృతివచ్చి మాట్లాడినాడా ? 
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రాముడు 


కొంత శతెలివివచ్చినకేరువాత్‌, “రావూ, నాపిన 
జ్వేషమా, ఈర్ష్యా! అని ప్రక్న్‌ చాడు. ఇది జిగీవ్ష 
కూడా గాదు, ఒకవిధికి 54 స్పా పడితిప్ప, మనక హృద 


[రలయె _ ౧ పీసను చూస్తాడు, ఫీ రల ఊఫుతుంది, కెను ఆన న్న] 


రాముదు 


వనక్టీ గి, తన రాజ్యం, తానూ య ఎగొమౌ 
ఆ గ్రైామఆదన్మ కోసం అట్లా నావేతిలో సీ వో సం నశించ 
డమే చన అకయం అంటూ ఆదే చిని అశయానికి 


విజయం అంటూ, 


[నీత నిట్టూకుస్తుంది 

నాలొ“డమిోడడఉన్న శన తలకు యత్నించి కడప 
కేతుం రెండూ నామెడచ ౪౮7 కలిపి “భామా జయం! 
జయం నీకా నాకా? శాదాసుమా?. (ణో మ విజయం! 


చశీఎ ఓడిపోయి మి కం చడంలేదా; జయించి మువ్వ 
పొందుతున్నాను. పేమ జయిస్తూవుంద! శేమలో నేను 
అ యాం ( 
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జయం పొందుతున్నాను. అళోకం, ఆనందం, నీత, సీగ్‌, 
నీత, అని సీ వీచే జవీంచుకుంటూ నిర్యాణ మైనాడు. 


మరణసమయ 0౦లో హృదయం విప్పి చెప్పి నాగుం 
జలు కడలిపో యేటట్లుగా ... 
(తేల వొంచి] 
“వ్పీవను ఇకనైనా సుఖపెట్టు, (ప్రజలు అపనిందలు 
వేస్తారు. పాఠ్‌ంచకి” అని డీనంగా వేడుకున్నాడు. 
వసు ఆంతర్ల్షతింగా దుఃఖంగా కన్నీరుగా కరిగి 
పోయాను. ఎం” ఆదర్శ పాయ. డెన వీ యుడు! 
Cy ae ఆఅ 
ఇంకా ఆరిపోకుండా ఈమంటము చూస్తూ రగులుతూ 
ఉన్న రావణ కాష్టం కనలుతూవున్న కన్ను 6 తో “ఇక 
కీ ఫో 2 ఇ అధ 2 3? శ్‌ ఒక ఇ 
నైనా నీజిను సుఖపెట్టవా | అనే మందలింపుతో నన్ను 
దహించివేస్తూఉన్నది. 
నీతా! రాసణుడు సజీవుడే అయివుంకు ఈ అగ్నిని 
తన కన్నీటతో ననా ఆకేవాడు |! 
a షు భీ 
[రల యె] 
(బతికివ్రున్న ట్రయి తే. +, ఈ అగ్ని పరీక్ష కు చాలా బాధ 
పజేవాడు. 
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నీత 


[ఈల వొంచి] 


జను చాలా చాధపడజేవాడు. 

[ఆగ్నిలో ఈవేశీసుంది. శాల్చడానికి దూకుతూవున్నట్లు శఛాకుండా 
ఆగ్ని, తనకు శలుగుతూఉన్న అఆఫూర్వగారవాన్ని అనందంతో 
అవ్వానినున్నట్లు జేయిచేరుఆ చాపుతుంది] 


[ తెగ, ధీరంశా) 


* 


అశ 5 ఏన 
హత్య చేనుకు న్య 
సాణస్నే హితువు 
వూ 
మొక్తి పాటి రామమూ_ 


షష 

ls) 
ఆజం 
అంకితం 


«* 


రామూవీ! 

ఖా న 
చేమ, తీవ్రమై య ఎంచుకుని జీవించ యత్నిం 
చావు, నిరల వ్రేమకు ఈర్ష్య లేదని నిమావించి 


టీ 
నావు. వనాడు అటువరటివ్రే మకు మమకారంతో కూడిన 


ఈర్ష నీలో అక్షుగా తోచిందో, ఆనాడు శరీరంలో 
కలిగిన నీరసాన్ని నిరసిస్తూ, ఆ పాడుకశేబరాన్ని “వడ 
కని కరముల” తొలగించి ప వ్రేమజో స్యేతిని ప్ర పపంచానికి 
చెలిగించినావు. 
నీవు చేసింది “ఆ త్నవాళ్యి' కాదు - మహో త్యాగము ! నీవు 
జీవించడమా, ేమ జీవించడమా ! అన్న సమస్యకు, 
“జీవించవలసినది ప్రేమే!” అని, నీవు నిర్యాణమైనావు. 
ఈకృతికి నీవే భ ర్లవు. 
తుప్పుపట్టిన ధర్మ(?) బంధాలకు కట్టుబడిన పాత 
సంఘమూ, నిండుసత్యం తేజన్సు భరించలేని నూతన 
నంఘాలూకూడా నిన్ను చూసి భయవడినవి. అంతే 
కాదు. నిన్ను ఒకరాతుసునిగా నిరూవించినవి, 


మొదట సంభుసంస్టారాని! నీతో వేయిచేయీ కలిపిన 
వారే సీకూ పది శిరస్సులు కల్పించి నిన్ను భయంకరు 
కాగా చిత్రించుకున్నారు. 


ప్రపంచమూ నిన్ను గ్రహించలేదు. సెగా నీ జీవితం 
లోని చినిచిన్ని భాగాలు తీసి అపార్గాలు కల్పించింది. 
వ్‌, సర్వం సే సేమమయం చేసుకుని, సమో నృత్తుడవై , 
వ్రేమశై రై బతుకు గపన్సుగా అర్పించే దహిోచుకుపో 
యావ్ర. 

సీ సత్యాన్ని సాధించావు! 

మేమ నటరాజమరా ర్రిఅయి కౌండవి స్తే ఆ ప ప్రళయానికి 
శిర స్పిచ్చి భ సృమైపోయావు! ఆ భ స్మాన్న యనా ఒక్ట 
చుక్ట నొసటన See పెట్టు కోడానికి జంకుతున్నారు 


ఇంకా. 


నీకూ, ఈ కృతిక్‌, నాకూ ఒక బంధం ఉన్నది 
ఈ కృతి సీశే! 
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సీ 
ముద్దుకృష్ణ 


నింహావలోకనం 


రామాయణాన్ని కేవలం వూజాపదార్థ ౦శా యెంచి, చదవడంకూణా 
ఆవసరం శాదని, దేవుడిగదిలో ఇట్టి? విిగహాలతోపాటు దానికీ ఒక 
నమసా_గం పడవేనీ, మోడా కనిక ఒక మెట్టు గా భావించే మెదడు 
(ప్రయోజనంలేని స సనాతనులతో నాకు నిమిలే ౦ లేదు. 


“సీర వంటి భార్యిఆనీ, “రామరాజ్యం'ఆనీ, వీటిని నిత్యలక్ష్యా 
లుగా చూసుకుంటూ ఆఆకోయాలను దై నికజీవికంలో ఆనుసరించ య 
త్నించేగారూ, నీతా రాముల జీవిత చరిత్ర ఆరయుతమని ఎంబేవారూ 
ఎవరై నా ఉంటే వారికోసమే ఈ వార. 

వీరిలో కొందరు ఈ శావ్యాన్ని గురించి చేయబోగరే ముఖ్యఆ కే 
పణలం మూడు: 

l “వాల్మీకి ఆంత ఆద్భుతం-గా నిర్మిం చిన రానూయణొాన్ని తోచి 
నట్టు7ా మార్చడనూ శిఅని. 

2 “ఊత్కష్ట ఆద రాలు గా ఏర్చడిపోయిన సీ కా రాముల జీవితా 
లకు ఈవిధంగా నూఠనఆకరకిల్పన చేసే, నిర యంగా ఒకదారిని యాతి 
న్తూడాన్న జాతిని వృథాగా ఆందోళనలో దించడుకాదా!* అని. 

శి *_ంతపొనుభూ ' ఉన్నా, తేనను _పీమించి ఎ పరప్రుభనునితో 
న్నేవాంగా పవర్శించడకణా, వీ అవస్థలో ఉన్న ప ప్పటికీ ఆతని శిరస్సు 
తన తొడమోద చెట్టుకోవడమూ సీత "పవిత్రతకు లోపంకాడా 1) అని. 
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1 మొదటిలఅన్తేపణకు జవాబు; కవి నిరంకుశుడు, ముఖ్యక నను 
నూ,రశం అనుసరించి, ఆ కథకు అగ్గాన్ని క ల్పించడంఅతోనూ, కథ పయో 
జనాన్ని ఎంచండ లోనూ, సంపూాగస్వ్యాతిం త్యాన్ని తసిళే*లడు, 


వాల్మీకి మహాక వే, ఆయన క భాసంపత్సి ఊత న్స మైవజే ! “కొని, 
అంఠ మాతాస గామాయణొాన్ని విమర్శింశడమూ. అఆయనసృష్టి!ి 
భిన్నంగా యత్నింనడమూ తిగాదా శాదు. ఆ కాలానికీ ఉ మంగా 
కనిపించిన అశయాలను కథలో చొప్పించి. ఆ కథలోని వ్యక్తుల జీని 
తాలు అదర్శ సాయంగా ఒప్పించడంలో వాల్మీకికి ఎంతవాకో్క 
ఏ కవికయినా అంతవాళ్కూ ఉన్నది. 

ఇంతకూ, రామాయణం అఆసేరుహీమాచలం పజూదరణ ఇపాంద 
డానికి కవిత్వం), కళ, ధర్మం, చరి తార్మక మైన ఇతిగనివయాలూ 
శాక రెండు విశేపాలుకూడా ఉన్నవి. మాండుగా వీటిని వికుర్శిస్తాను. 


1 చుందరనెందలో మోతు సాక మైన వీజబాతు "లు ఊన్న వని: 


దీనిని ఆంగీఠరించివ వారు రామాయణ లోని శ ౯8 విత్వధ రాదులత్‌ 
నిమిన్నే ౦ అీకుండా సుందర కాండను మ. తే ళాత్తుంలో జమక ట్రిలే 
కెలివైనప నే. కొని, ఆ కారణ౦వల్లమార పే రామాయణం పౌరదు 
తూన్న ఉర్తమతకు ఆగం కా జీరదు, 


2 రాముని పుట్టుకకు భార్య మే ఈ కృగ ఫుట్రినదని: 


ఖ్‌ పఠువు హెచ్చిసున్నాము ఆనుకుని ఆయనకు ఇటువంటి 
పవాదు కల్పించిన దురద్భన్హ వంతుల ₹ ఈ ఆపఖ్యాతిసి వొదిలివేస్తే 
మ న్యాయంభేసీనవాడను క్‌ "తాను, ఎందుచేత నంటే : 
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ఒకందుకు _వానీనకధ అయినప్పటికీ దానిలో ఉఊత్తమలవ్యూలు 
చూసి ధర్మా ధర్మ నిగ యం జేయును య” సంచి, అద్భు కకల్పన నలతోనూ 
కమ్మని కవిత్వ పోక డలతోనూ శ;ను పోషించి, రామాయణాన్ని 
నిర్మిం? నడములో వాల్మీకి మేధాసంపత్తి గోచ చరిన౦ది, రామాయణం 
రామునికి వ్రూర్వు మే కల్పిత మెనకధ అమొనట్టయిశే, =రకటిమహోక వీ , 
ఆంతటి కారీ, ఆంత మేధావీ ఆయిన వల్మీక నిర్మాణంలో లోపొ 
లువ్న గాయకుడు స్ఫష్షి కావలనీన ఆవసరం శానరాదు. 


వాల్మీకి సరువుసం విడిచి పె అభ్మిపాయాన్ని ఆలోచిచకలె 
నంెక్స సంగం ర్భానికి కొంతవోకు సరిపోయే. ఒకజవాలు వెబుతొను. 


ఇయ? ండులో ఒక కథకుడు నవల ! _వాళాడు. కొంత కాలమెస తర 
వాతి అనవవలను ఒకి_ఫి ంచి కీ శద వడం తటస్థిం దిన ది. (పతిపుట 
లోనూ తీనజీవితమే శూచా తప్పకుండా . పతిచింటీత మెనది, రన వర్త 
మాన సితివరకూ ఆ కధ అన్నిటా సరిపోయింది. మిగ తాకని ను ఆతి 
అతురతో ముగించి జేవీంది. ఆనాడుమొదలు అమైజ్లీవిలిం ఆ నవలలో 
విధంగా నె అయిపోయి, ఆ నవలలో తీర్పువ ౭కే దారుణంగా ముగిసింది. 


ఆ నవల తనకు పాణాంత* మెనది అని ఆమె చనిపోయీముందు వెలి 
వీంది, 


రామా కఇుణరి చస ముంై, రాముడు తరవార సే అయితే, బొత్తిగా 
మెదడు మెర నె శల్పితక ధజేతులలో కీలుబొమ్మ అయిపోయిన ఆ 
(ఖంచి దురదృష్ట్రవంతు రాలివలె, వాల్మీకిరామాయణాన్ని చదివిన 
ఒక రాజకుమారుడు ఎవరో ఆవిధంగా ఆయిపోయిచాడు అనవలనీ 
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వుంటుంది. ఇది రామ శ ఇారవించేవారికి (పయోజనశకౌరి కాదు? 
ఆందులేర మూఢవ మ్మ కలను వొదిలి- హీతువాదానికి తా విచ్చి, 


వాల్మీకి రామాయణంలోని కొన్ని పండో ర్భాలను బట్టి నిష్పాశీ కంగా 
యోచి శీ! 


EN ఈనాటికీ అందరూ అనుకుంటూ వున్నట్లు దురాశ 
ర్గుడూ రాశునుడూ కాడు. సజచీగదా వాలా ప్చెమసిషి 7-కూడా 
కసబడ తౌడు. ఆయితే పరజా:=ను, సీతీను ఎందుకు అపహరించవ లెను? 
ఆన్న పళ్ల అంకురిస్తుంది. 


రాకు సధ ర్మాన్ని అనుసరించి ఏవిధంగానూ. ఆశాటికి ఆడి తప్పు 
శాదు' రావణుడు పీఠ తోఆంటాడు: 


స్వధతోని రతుజూం ఫీరు, సర్వ కైన న సం౦ళయః 
గమనం వా పర క్రీ ణాం వాణణం సం పకు?స్థ్రీవా 
నుందరశాండ 20 సర్గ. ర్‌ ల్లో 


“పిరికిదానా, ఇతరుల స్రీ లను ఎత్తుకుపోవడము గతుసులకు స్వధ 
ర్మమ, ఏసందేవామా bo ఉదని, చేంనిబటి న్యాయం ఆలోచించ 
వలనీ వుంటుంది. ఈనాటి సాంఘిక ధర్మాలను: టి అనాటి న. 
అను నిర్షయించడం ధర్మం కాదు. ఇప్పటి పీన లోక్‌ ను ఒట్లి విచారణ 
చేసే, "మెనరువీల్లను తిండి) సంరతుణనుంచి ఎత్తుకుపోయినందుకు 
861 సెక్షను (పకౌరం కృష్ణుడి! సంవత్సరాలు చక తినవగకిం సద 
వలనీవుంటు౦ది, పేమించిన పిల్లను ఇంటినుండి డశేవదీసిఐా లెవా 
యినా రుక్మిణీ పరియణం కేసును "డిఫెన్సు వాదనములో చెవి రే జడ్జీలు 
నవ్వుతారుశదా ! ఈవిధంగా-నే యోచిస్తే, కుంతీ : జొపదుల పాతివ 
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తస్టమూ, భారతంలోని చాలానుంది మహాను భావుల పుట్టుశలూ గార 
వించదగినవి కాశేవు. 


ఆందుచేత ఏసంభూన్ని గురించి ఆలోచిస్తున్నా మో ఆనాటిసంఫః 
ధర్మాలను నూ తౌలుగా యెంచి ఆలోచించడం శ్యాయ మారతుంది, 
ఈశ్యాయాన్ని ఉఆంగీక రించి గావణునిచర్య విచారణ చేస్తాను : 


నీఠవి 3పుఎక్కీంచేకన్నులు. ర'వణుడు సీఠరయెదల ' పేమోన్మ 
తుడు. (-పీమిం ంచిన కీని షాందడము రాశ్న్షోసులకు ప్రీవిధంగానూ 
రప్పుశాను. అందు వేర సీతను ఆపవారించాడు. నీ దమెవకోర్కె తో 
శాదు. ఎందుబేత నంేు, సీతను తాను 'పేమించి, శెరవించకశపోయి 
సట్టయితే, ఆమె లంకలో నిస్పహాయగ౫గా Sees ఉన్న ప్పుడు 
అమెను ఆంతగౌరవంగా ఆదరించడమూ, ఆమియెడల ఏవిధ మెన 
ఆపళా”మూ జగ గుండా జాగ తగా చూ:డమూ, ఆమెను దర్శించి 
నప్పుడు ఏజార్జవ్యమూ ఎందకుండా మర్యాద గా సుముఖం జీసిశో 
యత్ని౦చడమ్‌ కి ఇ వీలుతేగు. ఇందుకు తారాఇ_ణలు 
వాల్మీకి రామాయణం సుందర కాండ 20వ సర్షలోనుంచి చూపుతాను! 
ఆశోకననంలో వీఠను దర్శించినప్పుడు తలు డు- * కాదులే 
త్వాం తు. ” విశాల మెనకన్నులు గలదాశా, నిన్ను _పేమిణు 
శ్నాను,' ఆన్నాడు. ఆంత పేమత్రో ఉన్న వాడు తవస్తా్యద్గీ నంలో 
నిస్సహాయగాశన్న ఆమెయడల చేసిన కన వి? ఏమైనా ఉన్నదా 
చూడండ్షి;---- 


*జఎవం ఛైక దకామాం శు న త్వాం స్పత్యూమి మైథిలి 
శామం కామ శరీరే మే యథా కానుం (పవ గశతౌమ్‌ ” 
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వీశా! మన్మథుడు శాశీరిరంలో ఇచ్చవచ్చివట్లు చరించనీ, ఆయి 
నప్పటికీ కోరిక లేని నిన్ను శీను ముట్టుకోానా ము కోను) ఆని ఆతి 
శ్యాయం గా. (పవరి౦చాడు ఇంతేకాదు. శేవలం “కారీఢళనుఖాన్ని 
ఇచ్చి కామించి౦త మ్మా తౌ= నకూడా వాలదు “భవన మెత్సిలి భార్యా ణ్‌) 
“నీవు వాకు థగ్యిషన్నృవి కావలనీవది ఆని వేనుకున్నాడు. ఈమాటలు 
సీను మోససించి స్వ్యాధీవంజేసుకు చేట” దుస పలికి చేపల. అనివీంచ 
వచ్చును. ందుబేగ ఇంక = సందర్భంలోని రాళణ-5ి అభి సాయాలను 
విషరించుతాను. 
రాముడు వాన” సెవ్గంతో స a కాగానే బాుకణుడు 
మం'గులనూ = . ధువులనూ అవాలి చి “వేసి వా సర పకౌోరాణ 
నం కోసం సీస ఆసనారిం చాను ఆఅమెభర ఇప్పడు 'యుదానికి 
శ్ర థ 

వచ్చాడు. రకం శివలం నాళకేకాక మిరకూ నవం క్‌లుణు 
తుంది కనుక మి ఆఫ సాయం తెలపండి: 

శసా మే న శయ్యా మారోథా మిచ్చు త్యలసగామివి 

తిషు లోకేషు చాన్యా మేన సీతా సద్భశీ మతా 

ఉన్నాసం వదనం వ్య విపులం వాగులోచనమ్‌ 

పళ్యం స్త సదా న స్వస్యాః కామస్య వళ ుయివాన్‌ 

శోధన క్ట సమాన రుర్వ శర కోన చ 

ఫో సం చాపని శ్యేక కామన శలుపీక్ళరఠః. 

పౌ తు సంవత్సరం కాలం మా మయాచత భామినీ. 

(పతీకుమాణా భర్తారు రామ మాయతలో-దనా 

ర ఇఇ్మయా చారునే కాయాః _పలొజ్ఞుతం వచ శుభమ్‌ 

శానోవాం సతతం ఇామౌా చ్యాతో : నాయ ఇ వాధ్యని. 
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కిం శరిప్యామి భద్రం వః కిం వాయు జ నునన్న రహ్‌ 

ఉచ్యతాం క కుతో య ర్కృతం౦ చ కృతం భవేత్‌ .* 

“ఆ సీర చాశయ్య ran ఇవ్హ పడడం చేదు. శశాడులో 
కాలలోనూ సీతకు సరిపోరో కీ చాకు నచ్చివడి లేసు, ఎర్రీయిన 
ముకు[_. ఆందము We ఆయిన కన్నులు, అ సీతము ఖాన్ని 
చూనీనప్పుడు "నేను మన్మథుడి వళ్ల మెపోతున్నాను. కోపకెల 
ముం౦ంగూ భంతో మణలమందూ సషవౌ నంగా జై వర్ణం “లవాడూ, 
దుఃఖం కళిగంచడంలో ఎడతెరిపి ఈయనివాడూ ఆయిన మన్యథుడి 
వల్ల క లుపీకృతు డను ఆయినాను. విశాలమైన కన్నులున్న ఆమె భగ వ 
ఆయిన రాముణి నిరీన్సగళను ఒక యడ శువు కోర్‌నడి. ఆ కః 
మె కళ్గుగల ఆ నీకి పతిజ్ఞపి సిన ఆ శభకనమైన మాటను విని 
చాలాదూరఫు వడకనుంచి గు స్‌మువలె కామమునుంచి శా.త ఫాం 
“గు. ఏఏ మనకు ము రోమా భ దమూ అయిన దో ఏది మునకు 
సమంంపకూ. ఏడి వేసిసేమ?కు జ దానిని చెప డి, చేను 
చేస్తాను? ఆని ఏ గాపరికమూ లేకుండా టోపీ ఆరిన్యాయంగా వారి 
సలెహోను అభ్యర్థించాడు. సీత సమమ్షాన పలికిన మాటల. మోసగించ 
డానికే అయి: ఇట్టయితే అఆ. టకు కక ఈమాటలు ఆమాయిక ౦7 
వాపి హరతు అంత న్యాయంగా ఆడా వలనీ - ఆగ త్యం కొని 
పింగదు. పీరనిబట్రి సౌనుఘాతితో ఆలోచిస్తే 5*వనుడు. సీతమిద 
నిజమెన మతో బాధపడిన సవ్భాదయులు ౬వంగీక్‌ రించక తప సయం 


ఇగ కాక రావణున్నిగుంంచి భోజుడి శృంగార పకాళీ౦లో : 
కా శ ఇశిఖామణి పణయినీ, కా ప్రాణి చక్షు స్నృవం, 
ఎక ర్య్భూరేపత్‌ పినాకిని, పదం లంళేత్ర దివ్యా పరీ, 
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ఉర్పత్తి (ర్వుహిణాన్వ యేవ; త దవే శేదృగ్య్వరో లభ్యతే 
సాకి జీవ న రావణః, క్వనుఫున స్సగ్వ(త సక్వే గుణాః ! 
“ఎవడి అజ్ఞ ఇం దుని రలమాగి క్యానికి _ పణయినో, ఎవడు భారా 
లే కన్నులుగా చూసాడో, ఎవడు పీచాకము ధినుస్సుగగల 
భూత పతిని భ్‌ వత్రో అరాధిసాడో. ఎవడిపౌనం లంక ఆనే దివ్య పుర 
ఇరా. ఎవడు వ్మాకులః లో * ఉద్భవించాడో ఆటువంటి ఇతడు రాన 
ణుడు అనివించుకునేవాణే కాకపోయి" ట్రయి తే. ఇటువంటి వరుడు 
లఖిపాణా ! ఆంతటా అన్నీ గుర" శ ఉండవుకదా!" దీనిని బట్టి 
రావణుడే పీరు మాత్రమే ఆతని అపఖ్యా' '. 
ఈ "పీకు ఎంఠవింనిగా ఫుట్టినదో చూప్రుతౌను: “రావి ఆనా 
గోల. రానంక్షకిగింజీవాడు,ఆంళు గోలావిట్లించే వాడు రావణుడు అ గే 
ఆగం నిగ యం. ఈపేరు ముందు ఇ తాలుగానే మంచిగానే కలిగింది. 
శగువులను గోలపెట్టించే వాడు కినుక రావణుడు ఆనీ బిరుగు వచ్చింది 
దీనిలో ౨మడూ నిక్కు. నవాడు కాడు. ఆతనూ రావణుడే. రాక్షస 
కులా న్నా ఆావంతో నించి- 57వణ-డ-. ఇంచేకాని ఈ రావణ 
ళం ఆన్యాయుంగా (పజలను గోలపెట్టించి వాడు కావడంవల్ల రూక జ 
శలి?-ది కాడు, ఇందుకు ఆధికారం సుం౦ం5రకాండలో - ఇత్యుక్వౌా 
మెథిలీం రాజూ రావణం శృతురావణ।? _ శతురావణ వైన 
రావణుడు అన్నాడు బాల్ఫీకి. అయి లే ఈ కబ్రానికి కటిక వాడు 
కలా న్న దుపాగం ఎట్లా కలిగింది ఆనివీన్తుంది. ౧ళ-మదిస్వి జయాన్ని 
శీ రినూ. విఠోధిం లోక కంటకుని గా, వధిం పదని? వాణ్ణిగా నిర్మియించ 
జానకీ ర*+వణళ వాన్ని చెడ్డగా మౌర్చి ఉ పయోగించడం కవి చా॥ 
చక్య్యమే కదా! రసంభుసంప్యరణాభిలాములు 'ఈమె వివానాము 
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జీనుకున్న వితంతువు అనిశౌలివితే సంఘజౌర్టన్యానికి లొంగి లోఆతో 
పల చెడ్డగా చవి ర్తి రించక, (రకంగా వివావాంజేనుకున్న ఆమె ఆనీ 
మన్న చా శౌ శెబుతారు. ఆమెనే “వివాహాం చేసుకున్న వితంతువు ఆని 
ఏ సశాతనుడోఆఅంెకీ ఇద్దరు భగ్యలను అంగీకరించి మతంవెడిన: ఆమె 
అనుహేళీ = వాక్యంగా ఏించవలసీఈంటుంది. ఉద్దేళాని$ రిగినట్టుగా 
దేనినైనా వాడవచ్చువు” దా. రావణశబ్ద ఈవిధిే పొందింది. 
సందగ్భంలో నే రాశతుపళచ్దాన్ని కూడా పరీక్షీ స్తాను, ఆసల 
ళ్లబ్దం- 6“రక్షస్‌?'5ర మనా ఆని.ఇందులకు ఆధి కారం = “రమైమ ఇతి 
మై రుక్తం గక్షీొపా సే భవంగు వః, యమన ఇతి యె రుకం యశ్షా 
స్‌వ భవంతు వః) - సృహైదిని రక్షణకు వూనుకున్న వారు రిశమేను 
లైనారు. ఆమరంలో రొ్కకనులనూ చేవయోనులలో కలిపి వెప్పాడు: 
సధ రోప్పడో యత్న కక గంధర్వ కిన్న 5 
పీళాచు. గున్యాక న్సిగ్గో భూతోమి చేవెమో=యః. 
ఆనురళ్వుంకూ డా Soe ఆసు” పో కాలయి- నూకల 
కొన్ని బుూ్య్వోదం దళశ్లమమండలంలో ఉన్నవి. వీటినిబట్లి యోచిస్తే 
రాశమస ఆనసుర కల రావణకబ్బంవలె సె, భయంకరకృత్యాలతో 
కలిపి వాడడంవల ఈనాటి కరాలు గురి ఆయి-వి అని తేలుతుంది. 
ఆయితే వాల్మీకి రావా లే ఆంత దురాశ్చిర్డుని గా ఎందుకు కలి ౦చ 
వలెను ఆనివీస్తుంది. mos రామాయణంగా కూర్చడం వీశార 
ణంచేఠనో తం అనుకూలం రావణుని ఆవిధంగా చేకుడేం. 
ఈ విషయాన్ని అఆఖర్ని. నిరూపీప్తాను--. ఇదికాక అనాటి అర్య 
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ఆనార్య సంఘక్ష ణలో అర్యులళ్ళత్యాలను నక్తుక్రించడం సిక ఉ ర్రేళం. 
ఇది ఎం లా. నిజమో విచారణచేస్తాను : 


ఈ జీశంజాూతకం ఎంతదుగదృష్ట జారేకి మో, ఏ పరజాతి చొరు 
చుకువచ్చి నా వారి స్వాధీనం శాననమేగాని, ఒళ్ళ.పారి ఆయినా 
స్వాతం త్యాన్ని నిలుపుకోవడం నోచుకోలేదు. శిండువందల సంవ 
తరాల క్రితం తెల్లవారి చేతులలోనూ, 926 సంవత్సిరాల్మకిఠం 
భళ్నీ[పారంభం మవామ్మదీయుల చేతులలోమా చిక్కు పడి వారి 
స్వాధీనం కావడం, విమర్శి స్తే నే కాని శేలని విషయం కాదు. ఎంకటి 
సనారిను లే నా కాదని వాదించడానికీ, నార తేను విశ్వనింద॥ 
మూర్భంశా కన్నులు మూసుకుని వాడించినా “ఏమో? ఆనివీంచడానికీ. 
నిజమే జీవతోఉగ్నా ఏ జేశప్రతుడూ అత్మాభిమానాన్ని డొ దీను 
కోకుండా సమాధా- పడడా' కీ వీలుతేకు.డా గుండెలమిద కుంప 
టిగా అయిపోతూవు ఈనాటి పగజాతుల దబాయింపఫువంటి బే 
అనాటి అర్యులకూ BH: ఇరేగజాతులకూ జరిగి: నరుభ్యం౦. == 
“ద్వ్యయావా (ప్రొజాపత్యా జేవా శ్చాసుగాళ్ళ కత! కానీ సా ఏ- 
"దేవా జాయ సా ఆనురాస ఏష లో శేస్వుస్పగ్గ న నట క, | పజూపలో 
సంతతి ఇరు తేగలు, జేవఠలు అనంరలు, దేషతలసంఖ్య తక్కువ, ఆసు 
రులసంఖ్య ఎక్కువ. లో కాలను పొంద డానికి వీరిలో పోటీపడినది' 
అని బృవారారణ్యకో వనిషత్తు మూడవ బావ్యాణం ఒకటవ మర్మత్రం. 

దశరథుడి కాలంశాటికి గంగదక్షి ణతీగంను లచీ భుగ్గిమమె 7 
దండి శారణ్య మే. ఆర్యులు సింధుగంగాతీర పజేశాలనే అృశమించు 
కున్నారు. భండకారగణ్యాన్ని దాటి దణ జీళాలలోఉన్న జాతు 
అను ముదట జయించినవాడు రాముజే. తమ మతాన్ని కాదని 
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నికోధించి. ఇతర ఆడవిజాతులవలె నులభంగా లాంగక ఆతితీ వంగా 
ఎదిరిం ది ఢీకొన్న జా? గక్షలూ యుద్గనిషఫణ లూ ఆయిన రావ తెగ 
వారిని ఓడించి లాంగదీసివరా మః గ ఆనాటి ఆర్యలోకం ఎంత [పథం 
సీంచిఈ-టుంది, ఆతని కీ శాశ్వితంగా ఊంెటీ, తమ్మ పతిభ చిరసాయి 
ఆవతుంది కదా ఆని ఎన్ని! న్ని నిర్మాణాలు వేసి ఉంటుంది. లేకేపోశే 
జేసి: ఆ కా mee శనికి రాముడు ఆంతపాగడ్త పొందడానికీ, నాయ 
కుాలో ఇన్న్‌ లోపాలు. 5 Oe వకథ ఇ”తప పతమె అ చశీగుహీనూ 
వలం ఇంత పా? పాలే ఆవసగ౦ కనిపించదు. 


రామూ కణ కాలంలో పొంభించి- ఈ డిగ్వి జయం భాగతళాలా 
నిల ఇంకొక మాఘ చంపి? దె. ఆఅక్నరు ఇాలానిక్రి రాజు తులూ 
మ.సుంలవ లె. భా-త ౯'లా అక్కులూ ేశస్టులూ పరస్పర సంబంధ 
శా క కీ గని, విరోధాలు. మాని, ఒక తెగగా కల్‌ 

ప్పీంది కాయ క్రమేణా డేశసుల నితులనూ ధం లనూ సుతెప 
అ కొంమాగ్రు ఆశ్యుణకూడా అంగీక రించారు. అ-దువ్న సే 
ల ము గక Co ంసుగఫ న వివావామవాదడమూ, భీముడు 
పిడి, అన్పమడు ఊఉలూపీనుఖ వలను భా్య్యలుగా సన్నీకి రించి 


షప సి (ప లై వించి డిం 
ఆగ్యస తౌని ఏ పఏాందడమూ త్‌ c 
ఈ విధంగా ఆనాగక్నుంతో ౩ లినిపోతూన్న ప్పటికీ ఆర్యులు ఆన్ని 


తెలవారని ఏవోపిధంశా అగ్యసా(పణాయాలకు లొంగి దిశ నమూ 
సమర్శ్యాదలూ ఇజేగ్నామూ జగుగుతూనే వుంది. 


ఆవ 


ఆగం పెనిక్రి సః 
శీ" సుష 


ఈ దే? క్రీలయు పాళ్చాత్య తెలజాతులవల్ల జన్కించివ ఏంస్లోఇండి 
స్ట చెపి నూ 
యనులు తెల్లవారి సంతెతివార మని చెప్పి నిర్హినూ వ్రు ఎటు ఆగ్యసం 
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తతివాగ మనివీం “కోవడం గొప్ప గాక రేలింది ఈవిధంగా యావ 
డ్యాగతం చివరకు ఆర్య్యమంకుం అయిపో ముంది [క మేణా ఆర్యులు 
చేసిం ఆకా్యాకిరణాలను సహీ9ం సమర్రించడమూ, అనాస్యల స్వ 
తళా ఉేళాఇమూ-మూ ౧కి సమూ నుం ్మ యూ కావడమూ ఆయి, 
చివరకు ఆగ శబ్దం అన్ని సుగుణాలనూ, అనరని 6 అంగుకు వృతి రేక 
మె? సమ స్రఅవమానాలనూ నూచి- చేటటు అక్‌ See ఈ 
స 'తెల్లనారు శి గేజా వి ని 5 అ ae oe అ" గారు, న్‌ 
ఆంటే, సలవాడు ఎనేవర ఖే మే కాగడా నీండూ ఆసవ్యాపు 
వాడూ ఆశేఆ్య ౦లో వాడుతున్నారు. ఈ: ర్‌ పరిణామా స్నే ధా 
దిది ఆవార్యఫ్వం. 


ఈ eg ఆనా? వ్‌ వెొద్యం ఎంతివాక్రు సి-(సనీణిం ఆటీ. 
ఈనాడు మనక ళదముదా సే జకుగుతూన న్న విషయాన్ని తౌ) గా 
య 
చూపఫ్రతౌానుః 


తెలబాతులు. రం*జూతులను బాలావరకు తిను సారధీ ౩౦ కేసు 
(గి * 

కున్నవ్యి ఇంకా చేసుకుంటూ వున్నవి. తకుయక్నం దుర్నీతి అని 

పించుకో డానికి ఆవకాశం లేసండా గంగజారుల మతాలనూ నీతు 

లనూ అపవాసించి, నీచ మివవిగా ఎంచి పణాగం కోసూ వున్నవి. 
మ్‌ ఆటీ 


'తెలజాతుల ఈ యత్నం ఫలించింది అనుకు జాము. ఆప్పుడు మిం 
మేమా భారతిటేశాన్ని గురించీ, ఫిలిప్పెకుదీవులను గురించీ + వాసీఐ 
(వాతలూ, నల్లనీ గోలను గురించి అమెర ళా ఆ(ఫికాలలోని తెల్ల 
వాగు (వాన్తూవున్న (_వాతలూ వ్‌ లజ, రామాయణాది 'గంధాల 
లోని ఆశార్యనీతులూ ధర్మాలూ వలె భారతీ యులనీతులూ ధర్మాలూ 
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నీచము అెనోరవి, ఆప్పుడు రంగుజాతులు ఒకచాటి ఆనురులూ 
రాక నులూ వలె 'పపంవానిళి క6టక మైన దుర్దాతు ౫. తప్పకుండా 
నళింపు , పొందవల సిన న అయిఐోతారు. తెల్లవారు స్వాగ్గంకో సం 
చేసిన ఈ అన్యా కాంతాలూ అన్యాయాలూ (3 'పపంచక శ్యోణ్రానికి 
ఆని నీరపడిపోకివి, 

hi ఆర్య పక్న్షంగానూ ఆ నార్యకతు గానూ 'వాసీ ౫౧౦ 
“కి పోతే రావణ.డి ఆసలుఎపీుు ఎదుకు వాడలేగు? ఇడి కాక ఎం 
తిటి దుర శిష్ణలినా ఒం వ్ర న. 07 అసవ్యాపుపే పేర్లు పెట్టుకో 
లేరు గజా! కస మీ లెపేర్లు' చూడండి; దుర్ముఖ వికట. విండో 
దరి. అఆజూముఖి, ను... వాళ్ళయెడ అసపహ్యుత కలి 
గిం చవ లిన ”నే ఈ ద్రేళం తో కవి కల్పించిన పేరు ఆనడం ఎంతమా(తేమూా 
సత్యిదూ “౦ టు ఈవిధం 7౩ నీ పుష్య" ఉనను. కలంలో 
గుప్యూబాకు జపాను వారిని “కో తిముఖుల) monkey-faced (ఎన్టీ 
వారు. 

చ కారణాలన్నీ కాక ఇంకొక రివాస్యంకరాడా ఉన్నది. వాల్మీకి 
కాలం ఎషా౦ బి. నీ. ఆనగా నీటికి 4214 సంవత్సరాలక్రితం, వేదం 
లోని ఛందోనియమాలను లౌకిక భాసకు ఉపయోగించి జేజాలలో 
అక్కడకి డత న్న అనుష్ట్రుప్పునువిరివిగాఎ డిఒక క విత్విపంథ్రాతొ క్రి న 
వాడు వాల్మీకి ఈ నాటికీ సంస్కృృరవాబ్మయంలో ఆయన రామా 
యణానికిగిల కవితావైళద్యం మవోభాగతానికి లేను. ఇంతవిలువ 
పాందివరామాయణ౦ శల్నించిన సాంప్రదాయ వే: మొన్నటివరకూ ఈ 
దేశంలోని .పతిభావకూ పలుకుబడి అయిపోయింది. ఆనాడు 
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_పారంభమైవ కళాసంప త్తిలో (పధానమెవది ఉ ర్చేశ్షు.[పతివిమయా 

వ్‌ గోరంత కొండంత శా వర్ణించడం, జాయకుని అఆోకోదగణ (పళం 
వీంచడానికి విరోధిని వలు లోకక ంటకునిగా విటీపించడం 
మామూలు. ఈవిధానంలో వాల్మీకి ఒక్కడే శాదు, (గీసు జేశ మహో 
కవి, హీమర్‌ 8120 సంవత్సరాల క్రిత ంగవాసీని ఇలియడ కఒడిస్సే' 
“జై టకోమియోమేకి యా అశేష 7లలళో కూడా ఈ విధానమే 
నోచరవకాతుంది. *ఒడిస్సే* కేశ జేళాలను జయించి గోప్ప పభువుగా 
జీవించిన ఒక వీరుని కథ. రామాయణం వంటిజీ. దానిలో నర 0చిన 
చాయి కానాయకు లందరూ సామాన్య వ మను నుష్యులవ లె కక జళతాం వ 
సంధూతులవలె కనబడతారు. రామాయణాన్ని ఈనాటేక్ట్‌ మన పండి 
తులవల చాలాకాలం "హీమర్‌ గంథాలను' 'గీకుప ండితు లందరూ 
కొంతస్థంచే సీచారు. గీకుభాప చాలావరకు* శ్వూమర్‌ కావ్యాలలో 
నుంబీ పుట్టినది. శూమర్‌ కథవడిపీించే వఫమూ ఆ వరనలూ ఆనాటి 
మన వురాగేతవోసాల ఫుక్కీ- యోనసళే. ఆనాటివారి భావ 
(పపంచం ఆటువంటిడ్యి అ చాటివారీ మనస్సునకు అనందాన్ని కూ ర్చేది 
అటువంటి ర చచావిధానం; అశాలంలో ఆది ఉ త్రము కర, 


ఇ: కాక, మవవునాటికి కూడా రాజూ దై వాం కసంభూతుడు నా 
విన్గుః పృశెవీపతిః అనేవారు. సామాన రాక విష్వంశసంభూతు 
డితే, (ప్రపంచాన్ని! ఉఊద్దరించను ఆవతరించినాడు అనవలసిన రాజు 
శేవలం విష్ణువుఆవతారం కావడం ఆశ్చర్యం కాదు “ద! ఆటువంటి 
శాజూనా కదిరించిన ంరమా కతన పతిః కృవారు గాక్షుసుబు గానూ, 
MEDI CE భం పరిజే వారుగా dangerous 
to public tranquility] మూరిపోక తప్పదుగ దా! 


ఆశోకం 100 


వాల్ఫ్యీకినుంచి (పభవించి ఫురాణాలనాటికి విపరీతంగా "పెరిగిన 
రచచావిధానం మామూల ఏమిటంటే! ఈ రాత నుల బేసివ దుర్మార్షా 
లకు పద్నా గులో కాలూ హోరుమని భఘోవ. వె్లువి, స్పపాగరాలూ 
భూరి శ్రేఏ, పళ్నివతలంతా మానభంగ మొఐట్లు “ఆర్త నాదాలు కోనీ 
వారు, తప పస్సు నిరపొాయంశా జరగని మునీళ్వరులందరూ ఒక్కు.మ్మ 
డిని (బవ్యాను 'పార్తించేవారు, ఆ ఫురాణపూరుషుడు విష్ణుమూర్తి రిని 
ఊవ్యోధించేవాడు, అప్పుడు సాలసము(దంలో తీరికగా లశీ్మజవితో 
మాయని[ద్రలోయాన్న మవావిమ్టువు పౌముపడక వొదిలి ,శ్రంఖుచ కాలను 
భరించి, ముందు తౌనూ, ఆ తరువాత శేషుదూ, ఆ తరువాత లకీ డేవీ 
భూలోకంలో ఆవతరించి అనేశవంళలు కల్పించి ఆ దుర్మార్గులను 
వధించి, ప-(వతల మానములు రక్షించి, తవకోసం౦ మునులు చేన్తూ 
వున్న తీ వళ పన్నులు నిర్విఘ్నంగా పాగేటట్టు అను[గహించి. [పపం 
బాలను ఉ: రించి, అవతారం చాలించి మళ్లీ మాయన్నిదకోసం పాల 
సమ్ముద౦ చేరుకుశీ వాడు, 


ఇదీ అ కౌలంలో కధ నడిపీంశో విధమూ, కవి కళాసంప శ్రీ, ఏ 
ఫురాణం చూసినా ఇటే తలనొప్పి. 


ఈ విధానమునకు సామ, గ కావడంలోకూడా రావణుడు రాశీ 
బుడూ లోకకంటకుడూ అయినాడు. ఈ కారణాలన్నీ గణి సే రావ 
par] 
ణునిపతుం ఆలోచించడం న్యాయ వకాతు ౦దిక దా! చొ యత్నానికి 
ఇది ముఖ్య కరణం. 
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2. ఉక్క ష్ట్ర అద ర్మాలగా a iba సీతారాముల జీవితా 

లకు ఈపిఫ:గా నూతన న ల్పన చెస్తే నిగాయంగా ఒకి దారిని యా 

తచూతన్న జూ--ని వృధాగా అనా Does దంచడం కాదాశీ' ఆన్న 
ఇండవఆ కే పణను "మగ్భితాన: 

“రాణుల జష్టము' ఆం బే, యేలిధింగానూ ఆన్న్యాయం జళ౫ కుండా 
జతి నీతియు పంగా పొలన జా సముకనీ, రాముడ్‌ *రిపొలనావిధానం 
కొలకాలానికీ అద్భు పాచమెన సాలచాషథానమినీ ఈ చాటి _పజా 
భి పాయం ఇది ఎంతహాకూ సత బెరా రామాయణాంలోని కొన్ని 

సందర్భాలనుబ బట్టి తర్క ంచుతాను. 

దోసంజి సవ వారు పిక ది తప్వగుపోరయేటట్లు గా ఉన్నాసరే కాని 
నికి ఒక్క డయినా శిమీరుడయ్యేటటు గా + ౦చకూడదు ఆని 

నాష్టయ చెట్టి ౫ ౧లో మొదటనూ,త .7 ఈనాటి లా కూడా 
అంగీకరిస్తుంది. “టువంటప్వడు ఏ దోవమూ చేరకుండా, 

(పపంచంత్రో ఏనిమి ఎమూ లేకుండా, ఎక్సు_డేనో వాకుమూల తన 
లే  పస్సుబేసుకుంటూవువ్న శంబూవన్తే వధించడం ఏమి 
న్యాయం ? తపన్సువాటు,_లు తిమకు తప్ప ఇజనులకు ఉండ 0-దచే 
దురవాం కారు లైన భాహ్మ్మణులు, ఏ లోపంవ ల్లనో ఐచ్చివ 'బాహ్మ్మణ 
శిశువు ₹శ_బూరుని ఆప పగాధథమువల్తఐని ము ర EE వచ్చును. కాని ఆ 
మొనను మన్నించి అడు*వా9 కారుల పొగ ద్తలనుకూ డా పాందుదా 
మనే కాంక్షతో గాముడు అ ఆమాయకుణి * చంపడం ఏమిన్యాయింశీ 
తవ ముక్తికి తాను ఒకమూల కూర్చొని కన్ని ంవేసికోవడం తప్పు ఆని 
ని, యింబజేది ఏ విధంగా ధర్మమవుతుంది శ అనాటిిపజల మన్నన 
కోసం కలళ-లానికీ నిందించదగ వాత్యనుచేనీన రాముడు ఏ కళం 
కమా లేని ఆదర్శపురుషుడుగా ' మన్ననకు ఎట్లా ప్యాతు డౌతాడు శ 
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ఒకచాకలి 5న భార్యను సీతతో పోల్చి నీచంగా మాటలు అన్నంత 
మ్మాతాన, ఆన్నిబొథలు భరించి యమయిోళ=లో ఓర్చిన ఆమెను, 
(బైతుకూ ఆత్మా తౌనుళాను ఆంతా రామమయమే ఆని జీవిన్తూ న్న 
ఆ మహ'యిల్లాలిని, అన్నింటికన్నా ఆన్యా౦ నిండుచూలాలిని "తడవు 
లలో నిస్సహాయి గా నీదత్వానికి ఒడిగట్టి వ కడిది పెటి చాడు. ఉక్రర 
రాము రథో ఈసందగ్భంలో నే త. కఠినుడా, “ఎప్పుడూ యక్ష న్సే 
'వీయం-గా చేవుళ్ళాడు తావు ఇంతకన్న అపయళస్సు ఉన్నదా శి” అని 
వాసంతిజేత కామా చివాట్లు వేయించాడు భవభూతి. ఒకచాశలి 
నోట సహి'తం తన క్‌ కం రా రాకూగడు ఆశే చచ్చు 
కాంతకు కాకపోతే, ఇంత కరం, నీచం, అసహ్య? ఆయిన పని 
బీంయవలని ౧ క. క ఒకచాకలివోటు కూడా 
పోకుండా జ్యా? “చదవ లెవ సే ఆతుతి ఉండడానికి ఈనాటి జిల్లా 
బోరు. ఇవిజెంటా తాలూకౌబోరు పెనీజోం౭ా రాముడు 


ఇంతకూ సవిమర్శంగా పరీశీలి స్తే, రాముడు ఈ త్త క ర్తి కాముడు. 
కోసం జేనిళై నాసే పంగీద్ధప'డే వాడు, సీశయెడల ఇతని (పవర్ర రన 
శో ర వయిల్లో వేకశో "కి స్టపరిస్థీతులలో ఒప్పించు సంవత్సరం 
+" డువ్రుఆడగి ఛి గ కో ౧, భీ _ర్రృవిజియరకోనం తెపస్సు చేస్తూ మూత 
యుకగెని కన్ను గా పక ఆ సీరఠను, రవణాసంనారణ కాగా షీ 
రమ్మని విధిపుణునిడ్నా రా కబురుపంఓంచాడు. 
విస్మయా: రె అ స్నేహాచ్చ ప పతిబేవతా,. 
“దైతుతి ముఖం భవ ఫార్యుం సామ్యతి రావ నా. 
“పతిని దొవం గా యెంచే ఆమె, ఆళ్చర్యంవలనూ, సంతోవంవల్లనూ 
న్నేపాంవల్లనూ సౌమ్యమైన ముఖంతోి.. “సొ వస్త్ర సంరుద్ధముఖీ 
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(ప్రయోజన నంశతేదు. మంచితులంలో ఫ్రుట్రిన ఏ ఫకువుడు పరగృవాంలో 
ఉన్ని క్ర్రీని తిరి తీసుకుంటాడు f రావణుడితో వల్ల (భసన్లవయి 
ఆతెని దుర్మ్మాగ పుకిన్నుల చూపులకు గురిఆయిన విన్ను శేజన్సు? ల 
ఏప్రురువుడు తికి తీసుకుంటాడు గొ బ్పకులాన్ని ఎప్పుకుంటూ 
నిన్ను శేను తిరిగీ ఎట్లా తీసుకుంటాను శ నాకీ ర్చి నేను తిరిగి నంపా+దిం 
చుకున్నాను. ఆందుకోసమే నిన్ను జయించడం జరిగింది. దివ్యరూపం 
౫లిగ మనోవారురాల నె. ఇంటిలోగూన్న నిన్ను చూనీ రావణుడు చిర 
కాలం సహాించిశా: డడు. నీమిద నాకు కోరక లేదు. నిశృయ మైన 
బుద్ధితో వెబుతున్నాను, నీవు ఇళక్క.డనుంచి నీ మన స 
పో లేదా లమ్ముణభరతులలో, సు గీవవిఖి ణు లలో ఎవర్రివల్లను సఖ 
ముం వార్ని పెన మనస్సుబేని కో"ఆని. సీప్ర జవాబులో పార పంగా 
పలిక్‌ న ట్టు. రెస్మ్క_వవాడు తక్కు_వవార్‌ని ఆనన లనీనట్లుగా మాట 
లశ్నాడు, నూూూ వంళకీ ర రితోసూ. మహాళ శత్రువును సహానీ మ్మ 
ఒల్లమాలివళ స్వా. తోనూ తలతికుగుతూవున్న తనకు రావణాంక పరి 
వ పనిక = పోతే పొమ్మువవచ్చును సే; కొని లక్ష్ముణభ రతులనో 
సంగగీవవిఖీ షణులనో చూసుక్‌ మ్మవడం తముమిందర డానికి వీలులేని 
నీచపుమాట క దా! “టివంటిధూ ర్తుణి ఆద! ౩ పాయ మైన భఛర్తణా 
ఎంచడం వల్ల అన్యాంగా ఆ సృలనా ఎంతి దిగ దీస్తున్నా మో. న 
ఎంత పొగ రుబోకులను జేసున్నా'మో ఇం తెకై నా సట లేక పోలే, 


తన ధగ్మపత్నియెడల _పజాఫి పొం నుష్టంగా తన్న 
వ్వుడు ధర్మం ముల్లుచూపిన విధానాన్ని ధై గ్యంతో అనుసరించిన 
ఒక మహానుభావుని తార్మా-ణచకి తన్ని రామునితో పోల్చి 
చూపుతాను. అస్గనిస్థానంలో ఇస్లాం మఠం. తీలకు కఠినమైన 
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ఫోహషపానూ మఠ చే) కానీసుంద* ఆమానులా రాజు, సౌరీయా కాణి. 
అనీ ౧౧ 

ఈ దంపతులు మంచి ఫి దాస్రషంతులు, వట్రి (ప్రపంచంలోని యితన 
జేళాల జన్నిక్యంతో కమేశోళం ఏవిగ౦గానూ పోల్చవీలులేక నిర్వి 
దగా, నిజేజ శా. లీదగా ఉండడం (గహించి, పాళా త్య జే ళాల 
లి వ చి 
వాగరకవిధావాలను స్వయంగా పగీక్షీంచివచ్చి తమ జేశాన్ని సంస్క 
రిం గను భానుకున్నారు. 


తత డేళ స్రీలు పురుసులకు వాంఛ కలిగినప్పుడు వారి కామవికా 
రాలకు భేగవసువులుగా ఉన్నప్పుడు తప్ప యేవిధంగానూ జీవిన్తూ 
నగ్మ మనువు పపండంలో లెక్క. కాకుండానూ, దేశానికి యేవిధం7గా 
ఉపయుక్తులు కాకుండానూ ఉండడానికి ఘాోేషాో మూలకౌరణమని 
రహించొ ఈనితిమారి తమ డీ డ్ర్రులూ ఇరర దేశీ స్రీ లవ లె విద్యావతులూ 
చేశ శంకులూ. స్వతః తలా. కావడానికి మొదటి మెట్టుగా సౌరీయా 
రాశి తానే ముందుగా మునుగు తీసివేసింది. 


మతం మూగ” తలో పట్టుబడి, 'పపంచంపొందుతూన పఠిణా 
మరిలో వెనక బడీపోతూ న్నా మని ఆయినా (పాంచ లేక. ఇతగ మతాల 
తోనూ, ఇరకజూతులతోనూ,. తమజూతినీ తమ జ్రేళస్థి తినీ పోల్చిచూ 
సుకో లేకుండా శన్న్న (పజా బాహుళ్యం ఆమానుల్లాఏ = వక్‌ వచ్చి, “మత 
విరుదంగ౫ా సొరీయా భఘోేషాను తొలగించి కీలంచెడి= డ్రీఅయినదడి, 
కనుక మిరు ఆమెను విడిచిపెట్టవలనీంది అని ళోరుకున్నారు. 


ఒక్క. చాకరినోటశే కాగు, (పజా బాహుళ్యంలో ఈ కల్లోలం 

కలిగింది. ఆయినా అమానుల్లా రామునివలె స్వారం ఎంచలేదు. 
ణం + 

తన పేరప్రతిస్థ లకోసం ఆలోచించలేదు. ధర్మం ఎటు జేలుచూపి తే 
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అకు శుర్ధా౨తఃకరణను సాగించి పలిశెడు, కళౌఏయా నాధర్మపల్ని 
ఈ్ళపపంచంలోే ధర్మజీవితింలో కలిగే కన్ఫృనిమ్ణరాలనూ దుఖదుఃఖా 
లనూ భాగ స్వాములుగా పంచుకుండామ నే కపధమేశడా వివాహం. 
ఆ ధగ్ముబంధానికి కట్టుబడతాను. అమె పతివఠ, నేను పత్నీ(వ్రకు 
డను. కకం చీలును కోరే రాణి చ్రేయవలనీవ సంప్కారయే ఆది. నా 
ఆశయంకూడా అదె, ఆమె చేసింది ఏవిధంగానూ గోషం కాదు, ఆమె 
పతూన్ని నిలుస్తాను: రాజ్యాన్ని త్యజించింయినాసళే” 


అని ప్రవ నిశ్చితాన్ని 'పజలకు తెలియబకిచాకు. ఆం లేశాని 
రాజ్యంకో సమూ "పజల సద్భావంకో సమూ కక్కుర్తి ర పడి ఆమెయెడ 
అన్యాయంగా పవ రం చకేదు. పోనీ ఆమానాూల్లా పజలను -పేమిం చని 
(ప్రభువా శ చూడండే; తిరబడేన (ప్రజలను ఆతిచి పాలన పౌగించ 
వచ్చు వని మంత్రులూ మితలూ సలహాలను యిచ్చారు కాని అమా 
న అంగీకరించ లేదు. పెగా “వాాపజలతో చేసు యుద్దంచేయను వా 
(ప్రజలలో ఒక) ర్నిపొగణమైనాసరే నావల్లను పోకూడదు ఇాసక్సానం 
అర్థమయ్యే జ్ఞా జూ.0 కలగ ౫ లందులకు వాష్యార్థాన్ని ఎంచకుంణా రాజ్యూ 
న్ని వారికే విడి. పెట్టి జెపోతాను' నిసీరీవాసఐం దగి భార్యతోనూ 
రన సంతానంతో న్‌ పరిజేళశవాసి అయిపోయి నాడు 


ఆమానులా రెములను పోల్చి చూపడంలో నాశ ద్రేళం ఇది: 
(ేమించిన కీయెడల పురుషుడు (ప్రవ ర్రించకలనిన విధంలో ఊత్తమ 
విధానం చూపించి అవానుల్లా పురుషుని గొంవాన్నీ డ్రీగార వాన్నీ 
[4 
నిలిపి, _పీకుడత్కస్థతళకు దృష్లాంతముగా అయినాడు. ఇటువంటీ 
పురుషుల్ని శ్రీలు గారవించగలరా 
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ఇటువంటేీ ఫురుషులవల్ల నే వారిని చెట్ల బట్టిన ఊఈలగౌరవం నిల 
స్తుంది. అంత ఈ ర్థమురాలూ, పాధ్వీకయిన సీతను, ఒక చాకలి 
మౌటకు (పజల లల్గిప్తాయంకోసం ఇల్లు చెదల నడ 2నకృ్ళారుణి ఈ తమ 
ఫుకుపుడు గానే ములు ఇటువంటిభ గ “ల చార ర్ల శ్యాలకు లాగి కసీక్ర 
వంటిభార్యి గా కావడం పతివ) తాలక్‌ణ మని “శేల్బడంలా హిందూ 
సంఘంలోని డ్రీలను అమానువ లగా, నిస్తీవం గా ఇ గదుండగాలకూ 
నెచ్యాలకూ వెన్నెముక బలం లేసండా లోంగిషోవలనీన చచ్చులగుగా 
చేసి వేసున్నాము. ఇందువల్లను పా- దూసంఫఘుములోని శ్రే మానువం 
నీరసపడిపోయి చానిసగా తయా” వుతూవుది. 
ణ్‌ గ ఏఆజ్యాయం౦ జేసినా లోలోపలే కన్నీళ్లు కుక్కుకుంటూ, 
ర "యొంకఅన్యాయం గా పవ ర్‌సూచ్చా దిద్ద ననా ఆధి కాగం 
కి, భర్త తెనను నీచక్షం-ోనికి ry లో పలను హ్నద 
యం తిరగ బడుతూ న్నప్పటికీ గానిని జోకొట్టి ఆ నీచకలోనికి తానూ 
కిక్కురుమనకుండా దిశుతూ. ఆగను తినిజీవీతాన్ని రె: త యేవ్యాం 
గానూ గుగ్న్నరంగానూ కేన్తూన్నాప్ప టికీ ఇవము6౦కుకూ డా ప. జనని 
లోనూ ఈభిశ్తె భక గా మూడేసిముళ్లు వేర్తూడాండక లె+ని నిత్యపా 
థి సలుజీస్తూ, లోపల కుల్లిపోతూ ఈ న్నా పెకిమా్రం యే వ్యతిరే* 
భాహాన్నీ వ్యక్షఫరఐ కుండా ఎండే అద్ఫుతి పతివతౌనూూూ తాన్ని ఈ 
నీతకంటి భారర్థలా ఇమిడ్చి వుంచి ఆదర్శంగా చూపకపోతే హిందూ 
సంభఘంలోని శ్రీలు ఈశాటి దుర్షశలోనికి వచ్చిదాండకు. 


“రామ గాబ్యి మనీ, “సీతవంటి భార్య? అనీ వీటిని సిత్యల త్య్యూలు గా 
చూపుతూ, ఆం౦దునల్లను కలిగే లోపాలనూ (ప్రమాదాలనూ సంఘం 
గు రించకుండా ఉండడం ఈ (వాతేకు ఇంకొక కొరణం, 

a 
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8 “ఎంత సానుభూతి ఉన్నా తనను (పేమించిన పరఫురు హునితో 
నస్నేవాంగా _పవరి ౦చడమూ. ఏఆవసలో ఉన్నష టికీ అతని శిరస్సు 
ఈనతొడమిద ఇచటుకోవదమూ సీగేపవి రతెకు లోపంక దాశీ' ఆన్న 
ఆశ్నేపణను తరి_ంచుతాను: 

పరళ్యగుషునితో స్నేహంగా పవ ంచడం పవి గణెక్లు లోపమని 
ఎందుకు ఎందవలెను! ఏతి ధర్మం ఒదాచా ఆ నేవి ఆంద్రా 


సమానాలే, వ్య క్లుల ను బటి వీకొకి మారు. ౫” రాగుకి అంక 
ఇట్‌! On) 


అయినప్పటికీ సంఘా తాకు యీర్పాటుశేనివపకాకం వ్య 
ల్ని ఎడపడానిక నీత్‌నీ భర్మౌ్మన్ఫీ కూడా అఆోకవిథాలుగా నికయి” 
చింది. ఈ యేర్పాటుళో శ్రులక్‌ ఒకనీతీ పుగుప-లకు ఒకె నీతీ ఆయి 
డపి* మగవారికి తప్పుకానివి అనేకం. శ్ర్రీలపట్ల పర మదూస్యాలుగా 
నారినపి. 
ఈస్థితిక రామాయణం ఎంతెవ కా తోడ్పడుతూన్నది! యణళావం 
తరం విస్మయంతోనూ. సంతోప.ంతోనూ. స్నేవాంతోనూ మిఫ్‌3 
ప ముఖము దతో సీత పథమసనందగ్శనానిక "ఇ గా, మండీపడి 
రావణ:నిఆంకంవల భమవెన నిన్ను ఏప్రరుపండు ఆ గీక రిపాడు, అని 
on — టె ఆలీ 
నిందించి, నీయిష పునటుగా పొ మన్నాడు శల్యాలవంటి ఈమాటలకోు, 
మిజు ల ఆశీ 
పవిశి నీవ గాత్రాణి స్వాస్యేవ జన కార్మీజా 
వాక 25§ ఇగ లేన భక మృుభూణ్యకర్త్నయత్‌ . 
కింమా మసదృశ౦వాక్య మోద్భృళం శో(తదారుణమ్‌ 
రూతుం (కావయసే వీర పాక్ళఠః _పాళృతా మిక. 
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న తథాస్మి మహాబాహో యథా తృ వవగ చని 


[ప్రత్యయం గచ్భ మే యీన చారి తేణాఐ తే ళ్లే 


యద్యవాం గా తసంస్పగ్నం? తాని్మి వివళా (పభో 
కాను క్రాగో న మీ తత్ర ౫ “ఎవం తే తాంపరాన్యతి 
వదధీవంతు యతి చ సృాద-కు? ౧ త్వయి నగలే 
పరాడీ చేషు గారే కం కరిప్యూ మ్యునళ్వ రాః 
ఒవాసంమద్ధ భావాల్చ సంసన్చేణ ల మాగడ 
యర్య హా? అజ నవిజ్ఞాగా వాతా లేనాస్మి శాశ్వత మ్‌. 
(పేషిత నే గుదావీళ* వానూమా. నవలోక కః, 
సి. వాం త్వయా వీ” కింతదాన విసర్డితా 1 
(పఠిక్టేకుం వావరేన్ద ఇస స్య తెద్వ్యాకికి నమన నాకు 
త్వియా సంత్య క యా వీ” త్య క్షం స్యా జ్లీవిత్రం మయా. 
వవృథా నే, శఛమో:2-యం స్వా త్స" కయేన్న శ్‌ జీవితమ్‌, 
సువ్ఫృబ్దకపరి? శో దాయ నిమ్మల గు నసీం 
త్యయాతు వర ళా సాల (శోధ మేవానువ రతా 
లఘుేవ మను శే ప్యేణ యు చేవ పురస్కృతమ్‌. 
పృథక్‌ ఊఊ ణాం పణా శేణ జాతిం తాం పరికబ్క_ సే 
పరత్య జే మం శదా్కాాంకు యది తే2-వాం పరీ కీ తౌ. 
ఆపదేశేన జనకా న్నోత్స త్తి ర్వనంధాతలాత్‌ . 
మమవృత్తంచ వృ త్రజ్ఞ బహుతే నపురస్కృృతిమ్‌. 
అ(వీతస్య గురౌ గ్భర్వు స్ర్‌ైచ జనసనంనది, 
యాతశుమా మే గతి గ్గన్తుం పజేశ్న్యే వావ్య వాహనము. 
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ఆభ్‌ 


తన ఆవయవాలలోనిశే తాను ' పవేశింబేటట్టు గా విగుపడిపోతూ 
(a) 
శన్నీరుకారతూ అన్నజచాబు చూడండి; 


“ఇటువంటి కర్షక థోరయెవ సాటిలేని వా క్యాలను తేక్కు._వవాడు 
తక్కు.వవారిని అన్నకు ఆంటున్నావు. నీవు నన్న ఎటుకంటిది ఆను 
కుంటున్నావో ఆటుకంటిదానను కాను జీను నా వార్మత్యాన్ని 
బట్టి ఆయినా నమ" ఒట్టు వేనుకు: టాను. ఏ శారణంవల్ల రాకణుని 
స్పర్శి పొందానో అందులో నాకోరిక రేమి లేదు; శకలం దైవమే 
అపరాధం పొంగుతున్న డు. శికీ*ము నా స్వాధీవమం౦ దుసస్నృష్పుడు 
నాహృదయము బయం జే ల్నుము, కపవువా * బవ "థీవము-లెవ పుడు 
ఏమి చేయా లను! ఇన్నాళ్ల కాఫుగరలో నా శీలాన్ని నీవ ౫హింశక్ర 
పోలే ళాళ్ళతిలగా. నశింనాను, ల'కలోఉన్న నన్ను చూ డానికి 
వానురంతుణి ఎప్పుడు పపీచావో అప్పుడే నన్ను విడిచిపెట్టకపో 
యానా? విడి విపెట్టిటు ఆప్పుడే కబురుచే శే నాజి తం శేను చూసు 
కుందునే. ఎందకు ఇందకు స్నేహితులకు పయాసా నీ పాణాలకు 
ఆపాయమూ కక్ప్‌ంచుకున్నా వు ఈమా తానికి కోపాన్నే. అనుస 
రిస్తూ నీచిప్రుమసుష్యునివలె తే పాస్కరిలంచుకుంటున్నావు 
-అంటీ ఆడవారు ఆస్న౦03మా.తాస్న్వె ఆనుమానియచే నీచపు మనుష్య 
నివలె ఆయినావు- త్రీ అన్నంతిమా తాన ఈ వాదే ళంకిస్తు 
న్నాఫు... 

ఆ తత్వాస్న్నే ఫురస్క రించుకుంటున్నావు కాని నా వంళాన్నీ 
చాచారి శ్యాన్నీ అలోచించక పోతున్నావు. ఈ జనులముందు భర్త 
విడిచిన చేను నాకు యోగ్యమైన గతితయిన ఆగ్నిహో,తౌన్ని 
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ఉపందుతొను'. అనడమే చాలునని “సే? అన్నట్టు కాముడు లమ్ముణు 
నిశి ఫౌంజ్ఞ చేళాడ-, లక్న్షుణుడు నిప్పు రగిల్బాడు. ఆగ్ని పవేశం ఆమె 
జీని నిర్మల తేజస్సుతో అగ్ని లోనుంచి బయటకు రాగ లిగింది. 


ఈవిధంగా పవిత్రతను వ్య క్రపరుచుకున్న సీతను ఆయోధ్యచేరిన 
తరువాత ఈ ఆదర్శప్రురుషుడు ఏవిధంగా మన్నించినదీ ఇదివరకే పరీ 
శీంచాను. చాకలినోటను ఆపవాదు పారంభంకాగానే అన్ని 
(ఆవేశం ఒక్స్‌మెోర్‌ ' అన్నాడు. కాని అత్యాభిమానమున్న పీత 
అంగీకరించ శేగు, 


ఆప్పుడు లక్ముణునితో రినాస్యంశా మాట్లాడి దొం* యేర్పాటు 
చేశాడు. ఆడివికి షీకారుఅని వంక "వెట్టి రతీనుకువెళ్ళి లమ్మణుడు 
ఆ మెను విడిచిపెట్లి కేఖాడు ఎందుచేతను ఈచార్భన్యమూ అన్యా 
యమూళీ సీర హీ కినుక. ఎసంశ్రయానికి ఆవకాశం కరీగినా హీ 
తన పబిత్రకిను (ఆఫీల్‌' లేనిభర్హ “న్నుపీక్‌కోగు లో నిర్భా 
రణబేనుకుంటూ ఉండాలి అంగేకాదు ఆ 'చీఫ్‌ జసిస్‌ 
(పజలయెదగ నీ పవి(త్రతేను రుజుఖవ్రచేనుకుంకే నే శ్‌ 
నిన్నా తిరిగి అంగిక రించడము వీలు కాదు. అని “జడ్జి మె ట్‌ 
వచితే ఆమె  వవిధంగానో పజల సద్భావాన్ని తిరిగీ 
సంపాదించుకోవాలి. _పజాళీ పాయా! కీ భార్యాభర్తల కాపు 
రానికీ సంబంధం ఏమిటి ? అంతే సంఘంలో త్రీ ఒకి వ్యక్తి కాను, 
అంగుఖేతి ఆమెఖ్యాతీ ఆమెఅపఖ్యాతీ అమెకు కావు “ఫలానివాడి 
భార్య” అశోకదా అఆమెపకవంతా. ఆంగుటేత ఫలా౨ వాడి భార్య 


ఇటు నంటిది అస అపఖ్యాతి ఆ భర్తకు రాకుంణా ఉండాలి. చాకలి 


113 అళోళం 


ఆయినా చవకగా ఒకమాట అనడానికి వీలుశావంత జాగ రగా 
మాకం ఉండాలి. ,న్వీలకు రామాయణం కల్పించిన వింతనీతి ఇది. 
డ్రీమాడం ఉండాలి. శ్రీ లం కలరా నువింక కమ 


న్యాయాన్ని నిప్పామీకంగా ఎంచవలెనంెటీ నీ..ఆ చేది అందరకూ 
సమాన మవుతుంది గడా! ఇదంతా పురుషులకూ సమానంగా వ ర్హిసుంది 
క్‌ అంగీక రిస్తే, చీ నొక (పళ్న వేస్తాను: రాముగ్లి కశూర్చుణఖ 
(పేమించింది. ఆతన్ని. పొందడానికి అనసేకియక్నాలు చేసింది. ఇది 
ఒకటి. శిండు, సీతాపవారణం ఆయిన తరవాత రాముడు విరవాంతో 
గడిపాడు జీవితం ఇటువంటి సిరితో ఉన్నవాడు ఆనవసర౦ం శా అన్న 
దమ్ము లపోటాటలో క లిగించుకుని అన్యాయంగా వాలిని చంపి తారను 
సుగీవుడికి చానంచేళాడు. శిండుచేతులు మారి డానికి ఏ ఆభ్యంతరమూ 
"పెట్టని అమెవిసయంలో అనవసరంగా క లిసంచుకున్నాడుగడా ! 
ఈ కండువృత్తాంక'లలోనూ, ఆతడు పసి(త ల గానే ఉన్నాడు ఆని 
నమ్మక నిరారణకోసం గాముడుకూడా అస్నిపవేళ? ఒక్కసారి 
జేగుకూ౫దాశీ ఆంకే, రాముడు మి వాడు, మి వాడిపవిగత నడ 
డం ఏమిటి ఆశ ఆతిన్యాయ మైన జవాబు వొనుంది. 
శక విధంగా నీతిని పురుషులకు ఒటి, శ్రీలవ ఇంకొకటి అని 
ఇండువిధాలుగా విభజించడంలో తయాశెన | పమాణ[౫౦థాలను 
బట్టి హిందూ శ్రీ అవాయు కిలో పడిపోయింది ఈ ఆద్భుత ౫౦+ 
తని ఈనిధంగా దిగదీయడానికి కల్పించిన కల్పన ఎటునంటిదిశీ 
శ్రీ, వాదయం ఆత్మా శేని శరీరం. అందుచేతి చే “ఆమె” భార్య అనగా 
భరింపబడేది ఓ "తుంది. మగ వాడు మిసంమిద వేయిజీసీ ,ఛ రుఆనగా 
భరించేవాడు ఓ" తాడ.-ఆమెఆదాయాన్ని భోంచేమ్తూ బతుకుతూ న్నా 
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సళ. శేవలం కబ్దంచేతణా డా భరింబేవాడు కొతున్నాడు గనుక 
ఆయు నీతనీ, అమె ధర్మాన్నీ, ఆమె (బవర్శ ననీ తనజీవితానికీ, తన 
ఖా్యాతికీ, తిననుఖానికీ సరిపోయేటట్టుగా తాను నిర్ణయిస్తాడు. నాద 
యం, అత్మా లీనిదికనుక, తన (పకర్‌స తనకు కాశానివస్తువుగా మారు 
తుంది భార్య. వస్తువు రననీతిని తాను నిగ్గయించశేదుక దా! ఆందు 
చేశ వస్తువులకు సంబంధించిన నీతిని అనుభవించేవారు నిగ్గయిస్తారు. 
శేవలం ఏ వస్తువువంటిది అయినది కనుక, స్రీ, తననీతిని తాను నిర్ణయిం 
చుకోలేదు. తమనీతిని తౌము నిగ యించుకో లేనివారికి స్వేచ్ళ' పనికి 
రాడు. పర ఫరుషుడితో జ్నీవాంగా ఉండగ లిక చీ స్వెద్భ; నీతిబావ్యూ 
వఠకొతుందెరా చీ డక, 

తం నడవడిని నీతికి దిద్దనలిగ= శకి శ్ర్రీకిణాడా ఉన్నది. 
అమెకూ ఆత్మా వాగయుం ఉన్నవి ఆనీ అంగీశరిస్తె ఒక చిక్కు 
వున్నది. అత్మ ఆంగీశరిన్నే వ్య క్తిక్వం కలుగుతుంది వ్య క్రిత్వం 
ఉంచే క రా్మధికె౧ం తంది క రాధి కారం ఉంటే తవభేష్ట, 
లకు తాను తనే బాధ్యు రా లవుతుంది. తవకు తానే బాధ్యత కల్‌! 
ఉండడమే స్వాతం త్యం. ఈరవాస్యాన్ని రై పించిన కాగ తగల 
పాందూధి ర్మాతు లు 6 క్రీ! త అనే ఒక్క చిన్న 
నూత్రంతో అమెసమస్తాన్ని సరిపెట్టివేళారు. 

ఈ కావ్యంలోని సీత తనథగ్మాన్నీ తననీతిన్‌ అడుగడుగునా తానే 
నిర్ణయించుకుని శీలం నిలబెట్టుకోగ ల వ్య _క్రీర్వే మున్న (త్త అయింది, 
ఆరేదుచేత చే పకఫురుషుడితో స్నేవాంగా (ప్రవ ర్రించగలిగింది. 
రాముడు అన్యాయం గా అతనికీ ర్తికోసం "పెట్టిన బాధలూ అవమానాలూ 
సహించి, భ ర్షిదుండగాలకు చచ్చుగా లాంగినట్టూ, ఆ విధింగా 
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లాంగడ మే పాతి వ్య మన్నట్టూ ఎంచనంకమా. తాన ఈ ఆశోకం 
లోని సీత ఊ గరు స్రీ శాకషోవడం లేదు. 


ఇంతకూ అసలు వాల్మీకి 5 * 'మాయణంలోని నీతి ముడి అన్యాయ 
_పవ గనలకు పళశమాతన లా ఆత్ర సే నీగ్గుపజేటట్టుగా _పవర్తించి 
నదో ఇదివగకు తర్కించినభాగాలుకాక, సీత నిర్యాణాన్ని గరించి 
రర్కించుకుంకు లోధపడుతుండి, ఆమె నిర్యాణం ఆఖర్ని నిజ్వమెన 
రామాయణక థలో విశదంబీపాను. 


ఇక, “రావణునితల తొడమిదను పెట్ట కోవడంవల్ల సీకపవి' తత 
శెడిపోలేదా * అన్నా సంజీవోన్ని తరం తాను: రావణుడు 
తనను (ెపేమి:చి బాధపడి తనకోసం చాశోనంశళాను సిద్ధపడిన వాడు. 
అళలో పాదాలకడ మూర్చపడిపోయాడు. అటువంటి అవస్త నలో 
ఆతన్ని ఆదర" డం తప్పు కాదు సెగ దా,అదరించక పోవడం లోపంగా 
కూడా ణన కావలసీవు టు-డి, 


సాంఘిక నిణుమాలకు మా:సిక బానిస లయిపోయివన కరద్భృవన్న 
వంతులకు కూడా క హానికి ఆదుకునే ఆ'తుత స్వా వికం. ఒక ఆస్ట 
శ్యు డనుకుసేవాడు (ఎవాణాల'యసితిలో ఊఉ న్నాడు అనుకుందాము; 
చూన్తూరూన్న సనాతన (వావ్మూ ఎ వాద యమూ సవాాంగా సవో 
యాని కే ఈడుసుంగి మొదట. కాని, ఈ శ్రమమానవత్వాన్ని బవానం 
జేవీ దాగా గప స్వా నికి ఊత ఆయిన _బావ్మాణఊవా బెం 
టే వెనుకకు లాగజేస్తుంది. సవాజిమానవత్వాన్ని దిగలాగే స్వాగభు 
శఆందవ ఊహలలో అఆధికుణ్ణి ఆనుకుని (భమపడేవాడే కాని ఎివిధంగా 
పనాతనబావ్మాడు కాలేడు. సహజ్యమిన మానవత్వాన్ని ఖూనీజేసే ఈ 
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స్థితి చ్యాయనస్థులు గర్హి ౦చవలనీందేశ దా! మాగవసవహాజమెన అద 
కాన్ని పాడ. చేనుకు ఆటువంటి వాదయమే ఆ'తుతను పొందు 
తుంది అసి ఆంగీకరించినప్పుడు, ఊత్ర వమానవత్వాన్ని నీరుక ల్రీశాని 
శీరంగా వే కాపాడుకున్న హృదయం ఆలోచన లేకండా సహాయా 
నికి దూకుతుండ. అందులోనూ హీ వెంబడి ఆదరణకు ఫూనుకుం 
టుంది. డఃని ౫ హీంచగలిగినవారిక  సీణ పవ రన (పశ్నా ర్శంకాదు 


CC తి 
గతా, (పళ: సనీయ' కూడా జై తుం, 


ఈసతిని ప “పి పురు; (ట్ర స స ర్మించవచ్చునా ”* 
ఆనే పళ్ళ ఉద్భవిసుంది నికి జచాబుచెబుతాను: (పా ద్యజాతులను 
(ఈనాటి ,పానుతప్ప ఇరజాతులనా] ఒకవిధమైన దుస్సితికి తెచ్చింది 
స్పర్భుభి యం, ఏనినంగా నలె, (పతిపుగుు డిస స్పరా్గా an జ 
శా్సస్న కెలిన్తూడాన్నది ఆనే కం కనిపిస్తూంది స్పర్ళోకు శ్రీలు 
భయపడేటట. చేయడం. గగన. శీలమూ. ఇసవామూ, కిలిఃనభి ర్ర 
సహితం? క) సమయంలో తప ఇ' కెప్పుడూ ౧దృష్టి గా క “బడవంచా 
ఉంచు కలో ఆకే గ్యానికి ఫిష్నం గగ ఈస్పర్శకు ఇంత (పాముఖ్యత 
కల్చింనడ.. దీనివల్ల నౌ న్యాసంఘాలలో క లిగనమార్చు చూడండి! 
ఎడిగినకమారుగ్లో తెల్లిగాని, ఎదిగిన చళ్లెలిని అన్న గాని స్పర్శించిడానికీ 
కాగిలించుకోడానికీ. సావాసీం? నలేకున్నారు. ఆంజ, మితిమోర జేనిన 
ఈస్సగ్శ సవాజమైన మాతృత్వాన్నీ _భాతృత్వాన్నీ ఒక భు వన 
రూపానికి మార్చి వేన్యూరూన్నది ఆన్ని మాట. ఇడి ఎంతిసిగ్తుపడ వలనీన విప 
యం | తాను (ేేమి”బేవవారు ఒక కోర్కెతో తనను సృ (సృ శించివప్పుడు 
తప్ప ఎ యితిగస్పగ్శకూ శకీరం స్పందించకుండా వేయా లి!నప్పుడు 
మన నైతిక జీవితాన్ని ఎంత వృద్ధిపర దినవార మవుతౌము! 


117 ఆళోకం 


ఇది అంగీకార మైనా సాధ్యమా! అనిపించుతుంది. ఎందుకు పా 
ధ్యంశాదుశే ఏగి దుస్సాధ్యం చేసాజూ దానికై మోవాపడడం మూనవ 
స్వభావం. ఇందుకు తౌర్మా_ణలు చూళ్రతాను. 


1 తెల్లవారిలో ఒక వింఠ_పకృగ ఉండేది: కాళ్లు ఏభాగమూ 
కనబడకుండా మీజేళ్లు తొడుగు కోవడం వారిలో త్రీలజూ పురుషు 
లకూ అభ్యాసం. నిరంతరమూ పాటిం చడంవల్ల ఈఅభ్యాసం మక్యా 
దగా మారింది. చివరకు ఏనితి వచ్చివదం యే: చేజోళ్లు లేకుండా సగ్నం 
గా ముడమళశీలబలు కని ప్‌స్తే క రతికూ. కం క లోప మదమళీలలుకూ 
ఈ 4! జీశాని! ఏమిస సక. ఆని న ఆలోచిస్తే సంభ 
నియమాలకల్ల మానవపళృతిని ఎంత నీచతకు దింప మా విశద 
వూరగుంది. 

2 మళ యాలశ్రేళంలోని (స్రీలు గవికలు తొడగడం పట్టింపు 
కౌదు వారివమైఖం నస్న ౦ గానే ఊంటవి, ఆ స్న్యం ఆకె్కృాడి ఫు 
ములకు వికృతం శావదంలేదు. 


3 దృష్టివంటిడే స్పా కాడా. పాళా త్యు వు, శ్రీలూ ఫ్రరు 
మలూ స్పగ్ళకు వీకిధం7గ'నూ య స్టా! వకోశీదు త్రి 
ఏ వికారాన్నీ పొందకుండా ఏపురువులతో మ నా ॥ లిసీకూర్చుంటారు, 
(పయాణాలు చేసాగ వారిని ముట్టుకుంటాగుు ఈ జేళత్రలు వాడిలి 
పోవలసీంజే: జా ఆ.కటి వైర్యపాపాఫాలకు, 


మనక్త్ర్రీలను ప" ఫుకుషుడిస్పో మనస్సునీ నీతినీ ఇంత కలవర వెట్టే 
టట్టు చేయడంవల్ల సారంగా. తీ స్ధితి అచ్యాయమైపోయింది. 
త ఫుకువు బాంధవ్యంలో పంచేండియాలూ ఒక్క ఈ జకానిశే 
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శారణభూరంగా భావించడంవల్టనూ, స్పగ్శకు ఇన్నివిధాల లొంగి 
పోవడంవలనూ శ్రీల స్వాతం త్యాలు కట్టుబడిపోయి నై. 


స్పర్శా మాననీకవికాగమా సన్నిహీతం. (ప్రతిస్పర్మా మాననీక 
వికారాన్ని కల్పించినప్పుడు అవ్య క్లినీతి కళ్మలమవుతుంది. మానసిక 
వికాగం కలిగిఎప్వుడు స్పగ్శనుఖం అనుభవ వేద్యం కావడం రూ త్రమకువు 
తుంది. ఆంెకీ స్పర్శకు మావనీకి విశాం'న్ని లొంగడీసివవారు ఏవ్యా 
వమకాతౌారు. మాననిశవికారానికి స్పర్శను లొంగదీయగలిగినవారు నెతి 
కంగా ఉ రేనుస్థితిని పొందినవారు జ తారు. 


ఈ: కేవలం శరీరమే కాదు. ఆమెకూ వాదయం ఉన్నది. ఆర్మ 
ఉన్నది, శరీరానికీ సంబంధించినది స్పర్శ వాషయానికి సంఒంధించి 
నిది కామం ఆత్మకు సంబంధించినది ఆధ్యాత్మిక జిజ్ఞాస స్పర్శకు 
'క*మాన్నీ, కామానికి కస్ట రమా లాం? దీసిన వ్య క్రిగాని. జాతి 
గాని నెతికంగా అధమ స్థితిలో ఉన్నట్టు ఎంచక తప్పదు 


దోగ కారణం కానిస్ల వస శరీగపవికతను బాధించలేదు మానసిక 
వికాగాన్ని కల్పించని స్పర్శను శరీరం పాటించనక్క_రలేదు అప్పుడు 
మాననీకపవి 2తకు చాధలేదు చ్ర్రీ కేవలం శరీ“మే కాసండానూ 
(పతిప్పగ్భకూ అమెమనన్సు కంబరబడే అసన్యాన్‌/ తో ఆమె లేకుం 
జాను హం, స్పర్భవల్లను ఆమె పవ్మితేత సఫీధంగానూ భగ్నం 
కాదు ఇది సత్యమైలే ఆమె పరపురుషుల స్పర్శకు భయపడి సంచ 
రించవలనీన ఆగ గ్యం లేదు ఈ కాగణాలను [గహించి ఈఆళోకం 
లోని నీతెను అర్థంభేసికోగలిగ తే ఆమ్మెపవర్తన ఉత్రమంగానే కని 
వీసుంది 
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ఈ కావ్యాన్ని గురించి నాలుగుకూట లు: సయ౦ంవామూ, ఆకు౦దు 
గామరానణుల. సీరిను కలునుకోవగెమూ; రావణుడు సీతారాములను 
లంక క్షు ఆహ్వానించడమూ' శబరికధ కొంచెం ముందుగా రట్బంచ 
డమూ వాల్యీకి కావ్యంలో శేనిప. ఈ క ల్చనలవల్ల కౌవ్యపోవుణకు 
ఎక్కు.వ (పమయోజన౦ కెలికింది ఆనిపిస్తే ఆదే సమర్థిస్తుంది ఆ మార్కు 
లను. ఇంతక న్నాముట్యుం, రాచూయణాలకు వ్‌రు షం ణా రావణుణ్ణి 
పానుభూశతో చీ గించడం. ఇ-దుకు కాణణాల. షదిబగ కే 'గెలియ 
శేళాను. గామాయణకి “లకలే గా వణుగ నగు ర్జించడంళలో వను 
రామునికి గాని, సీనకు గాని, ఏ లోపాలూ స ern పెగా ఈ 
కావ్యంయాెని సీతారాములను రామాయణాలలోక న్నా ఉ మిల 
ముగా, ఎకు,_వ *ంఫీకులు గా, ఉదా” స్వభావులుగాా మానక 
పరికొా రు: లో ఉ్తమస్థాయి: ర పొంది సణ్యం నిండు తేజస్సు మ (గీ ౧ 
చిన పవి తార్యులమగా నికి" చడానికి భుత్నీంచాను. 

జీససును గురిచి మిఆఖి పాయం ఏమిటిఆవి గా: డీజీని అడిగే, 
ఈ విధంగా జశాబునిచ్చాడు: “చీసదులో చాలా ఉరత।మ్యమెన ఆక 
యాలు నోబరి ల వాటిని లాలు గా ఎంచుకోవడ మానభబాతికి 
హరం, ఉీసచునుగుకి” నా జభ పాయం ఇంతే. జీససు అనే 
వ్యకి ఒక్‌ పుకు న. లేడా ఆఅతన్నిగుకంచి వాసీవ వాతీలు 
నిజములా. అన్నవిషయాలతో నాకు ఎమొ గిమూ నిమి శంలేదు. 
లేపు వీ పరిశోధ:వల్లనెనా బెబిలంలోని జీసను కేవలం కల్చ- అని తేలి 

నప్పటికీ జీససుకు "సీను ఇంతవిలువనూ ఇస్తాను. అన్నాడు (కై స్త 
వులకు జీసనుకలె హీందువులకు రాముడు. “రాముడు శేవలం చరిత 
పఠించేవారికే సంబంధించినవాడు శాడు. ?,-ందూనంఘుజీవితమంతా 
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ఆల్లుకున్న వాడు. అంజే హీందూ సంభుం అశోక వివయాలలో 
లత్న్యుంగా చూనుకుంటూండి ఈ చరిత్రను. అందుజేతీ రామాయణం 
మొదలు నేటివరకూ మాగంవమానసిశవికాసం పొందిన పరిణామం 
దృష్టిలో ప్రీతారామరావణుల పరిస్థితులలో చిక్కు బడివవారు ఏవి 
ధంగా (వవ ర్రీంచడం ఈ రతీమమో) రామ రావణులవ లె శిండు భిన్న 
ఆళయాలకు వైరుధ్యం కలిగినప్పుడు వ్యక్తులు ఏవిధంగా (పవ రి రించ 
డం న్యాయహూొకుందో ఆ విధానాన్ని అవగావానై యత్ని ౦ంచాను. 
గాంధిజీ చెప్పివట్టు 4 శేయరళ్లతూాలుగా ఎంచధగిన జీవితాలు కేవలం 
చరి తాత్మ కాలే కావు “దా! వాటికి నూతన ఆగ్షకల్పనచేయడం నిత్య 
గూరినత్నాన్ని వాటికీ అసాదించడిమే ౫దా! 


విరోధినై నా సానుభూతితో (౫ హీంజేటట్లుగా మానవవాద 

ధరంలోని దాక్షీణ్యాడి మవా త్రరగుణాలను "వినియో పరి చేటట్టు 

"యడము, “౫ రనుమా? వత్వావికి సరియైనడారిని చూపడింకళలా * 
ఎలి 


ఆసపలుకథ 

వాలీ 1కి రామాయణంలోని కొన్ని ఘుట్టాలగు బట్టి ఊహీ శే అసల 
క్ర” క గా గోచరిస్తుంది: దళరభుడు ద్ర్రీలోలుడు.ో ఆయనకు 
రరర గులు భార్యల. క శశ ఈ జేళద్రీ కాదు, ఆమె చాహీక దేశ.లోని 
సరి వజఫుగ ౨ రజా కుమా ౨. ఇప్పుడు చెలూచ్‌ ఆ విస్టా నాలలో 
చేరినది ఆ రాజ్యం. ౩ కల చే పేరుకూడా క పొసే * శకోలాద్‌) 
ఆ సే పేగులకు దగ్గరగా క బడుతుంది. ఇక పరాయి కనుక శ నేమో దళ 
రిథునికి వలపుభార్య ఆయింది: రాము? 'పట్టథద్రుణ్ణి చేయబోతే కైక 
చ్‌ విధంగానూ మాకాడలేదు. కొని మందర (ఫీళీపించింది. మందర 
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కళతో అంణంకచ్చిన చానీ. అమె ఈ విధంగా ఉపటేశంభో సి 
వుంటుంది: 'ఈజేళానికి మనం ఏశాటికీ పరాయివాళ్గచే, నీవు దళ 
రఖథునికి వలపుభార్యజై శా రాముడు రాజుయి శే | ర మేకా కాసల్యఆధి 
శారి ఆవుతు౦ది. ఇకముందు నిన్నూ నీ సంతతి ఈ జేళవ్ణులు రృణీశరిం 
చకమానరు. అందుబేర ఏవిఫంగావైనా రాము డి రప్పించి ఛిరతునికి 
రాజ్యం వచ్చేటట్టు యంచు. ఈవిధంగా నీవు చేణక పోలే, 


నృాహ్లైఃఖలు భవిష్య న్లి రామస్య పరమా! హః 
ఆపన్భాష్టా భవివ్యన్సి న్నుహా స్వే (తయ. 
“రామున్ని పియా లైన క్ర్రీల సంతోషినూడ డగా, భగతునిభార్య 
శన నీకోడళ్లు సంతోషం లేకుండా హండవంనీ వొసుంగి అని. 


మందకతక్కం కశేయినునస్సుకు మౌర్చుతెచ్చింది _కశపట్టు 
నెగ్గింది... దశగథుకు రామాస్సే వంత (ెపీమిందిచా ముద్దుల భా గ్యకు 
త సత. ఇందువల్ల శ రాజ్య Sree ఈబా న్న 
గడ వజప్రుర ౦లో శాత గారియింటను న్న భగతునికి తేలికగా * ఇచ్చాడు 
కావి కల్రిఆభ్మిపాయాలతో ఆంగీకరించలేగు భాతుని పాగ్గిన నాము 
దూ వినలేదు. అ౦దుచేఠను ఆకణ్యవాసం సాగింది. రాముడు అనా 
ర్యులను జయిస్తూ అర్యదిగ్విజయ౦ (పారంభించాడు. గొవణువిసంగతి 
విని ఆతన్నీ జయించవలెననే ఆశ రామునికి కలిగ ఉ౦ంచజవచ్చును 
లే;పోత్రే ఏచికహటంలోనే నుఖంగాశండ దక్నీణ!పయాణం 
"వెట్లుకోవలనీన ఆవసరమూ, అనవసరంగా రాతుసతెగలవారి నందరిని 
వీల న్న ంతవరకూ ఆర్యమునుల అర్తీల పశెరం చంపవలనీన ఆ? త్యమూ 
కనిపించదు. 
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లం కాపట్టణం రాజధానిగా రావణుడు దవీణడేళాలను పొలిసు 
న్నాడు, ఆతడు మహాబలవంతుడు. ఆతని ర0డుభుజూలు పదిభుజాలతో 
సమం, ఆతని ఒక్క_మెడ పది మెడలతో సనం, ఇదికాక అతనితెగ 
వారు శాన్ర్రపాధవనతో అనేక యం(శాలూ విమానాలూ నిర్మించు 
కుని మహాబలవంతు ల అనుభవిస్తు న్నారు. 

తనవారిని రాముడు అన్యాముంగా బాధినున్నాడన్న సంగతి విని 
కూడా ర'కణుడు కలంగ జేసీకో లేదు కాని సీత సౌందర్యానికి చకి 
తుడినాడు ఆమిను ఆపవారింణచాడు ఆతిమ ర్యాద గా ఆమెను గౌర 
వినూ కరీరవాంఛతో తృ ప్తిచాలదు నాధర్మపత్నివి కమ్మని (బతి 
మాలుకున్నా డు ఒక వరాం గడువు ఇవ్వు, అన్నది ఆమె అందుకు 
అంగీక దింనా 3 

ఈలో పున రాముడు వాలిని అధకగ్మంగా చంపి తారనూ రాజ్యూన్నీ 
బు. గీవుడికి ఇచ్చి ఆవిధంగా వానర పహాయ్యాని కూరుకుని లంక(పజే 
శించాకు, యుద్దం సి మెనప్పుడు రావణుడు తనవారి సలవోను ఆడి 
గాడు “పీఠను రాముని! ఇప్పుడు ఇచ్చివేయడము భయపడి కాంగడ 
మనిపి౨ -కు_టుంది అవిధానంు ఫఎకిరాదు అని పౌరుషాన్ని పురి 
కొల్పాడు కుంభికకుడు 

విభఖీవ.౯ఎడు రావణాని చిన్న తమ్ముడు, లోపలలోపల గోతులు 
ఠవ్వే ఠం తిగొట్టు. ధర్మాన్ని ఫ్రుంస్కరించుకొన్నట్లు, “పీతను శ్నమా 
పణవూర్వకంగా. ఆర్బించకపో లే రాముడు సర్వ శాకవం చేస్తాము అని 
"బెదిరించాడు. “ఇంత పిరికిగా క,తుపతుం పలుకు తావా? ఆని రావ 
ణుడు అంటే, “రాముడి బాణాల నీ శరీ రాన్ని బాధిస్తూ ఉండగా 
చూడ లేనుక నుక ఈవిధంగా నీక్నేమాన్ని ఎంచి చెప్పుతున్నాను. పోనీ 
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నీకు ఇన్టం లేక పోలే, నీశేజయమూ కుభమూ చేహరుగాశ అని 
కోరుతూ "శీను ఎక్క-డికెచా పోతాను వ్యతిరేకంగా పలిశే స 
లేకుంణా నీవు సుఖంగా ఉండు. ఆని అన్నపూచ మహా(ైప్‌మా oa 
మావమూ ఉన్నట్లు మాట్లాడి. (క్కు_డికో పోరే టట్టు వంక కిలి.౦చు 
కుని లంకాపట్రణాన్ని చాడ తి త శామునిదన్గగకు కోరుకున్నాడు 
ఈ (రోహీ, “రావణుల్లీ జయి 'చేమాగమా- . లంశాపటణర వాష్యాలూ. 
నీకు చెబుతాను, నన్ను అను ” హ్‌ చి నీపక్షుంలో శీర్చుకొ' మ్మని 
రాముగ్గి ఆ(యిచాడ. ఇదికూా రాతమస 6 (త్రిగ, ర్‌ వున గవా 

పాలు 'గహించి రావణునికి తెలియు కేసాడు ఆ: గీకి రిలన వద్దని సుగ్గి 
వాదుల అభ్య -తిళ పెట్టినా దూగద్భృ గోేశలరాముడ ఆతన్ని బేర 
దిశాద. పెణా ఆతేస నన బానిస కగోలంగలకున్నూ తనకు ఆన్ని 
రహా ప్యాలూ సెవీ వేయ? 4 (దులక్షున్నూ ఒశెనికి ఒకి అన్యాయమైన 
వాగ్చావంబేశాడు; రావణ ౫ కుటు౯ఒనాళనంజేసి నిన్ను లకక 
రాబాను చేస్తాను ఆని, ఇందునిమిన్త సమే భాతృ, దోహానికి పూను 
కున్నాడు కి క? “శీ పణుడు రావణా వధింమే ఫవ్యాతాలన్నీ ₹*ము 
నికి తెలి చుశేసీ సహాయపడ్డావ . ఈ త కాలవ వల్లను ₹'ముడు రాన 
ణు చప జయించాడు. 


'వీత్రశ్వాన ఆనుమాగ౦ కలిగి ఆమెను దూషించి ఫొమ్మన్నాడు. 
సౌరువ. వంతురా లైన పీక ఈ "చదరింప్రునకు లాం%క నికిత గా సబ 
బుగా జవాబు చెప్ప తనపపి'తేఠను (పకటించుకు.ది. అమెను ఆంగిక 
రించఛక తప్పిందికాదు రామునికి. రిస్విజ మి6 ఒసీవచ్చిన సీ జరును రోమ 
కులవలె అయోధ్యకు రాగానే Tt ముర (పజల- సంతోవ.[తో అవ్వ్వోనిం 
చారు. భరతుడు రాజ్యాన్ని ఆప్పగించాడు. అంతా సుఖ పదం౦ంగాఈన్న ది. 
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శాని ఇంతతో ముగియలేదు రాముని పతౌపప్రుక థా, సీత ఆవ్యా 
యప బాధలూ. వీత ౫గ్నవతి అన్నసంగతి తెలినీంది. (పజలలో ఆప 
వాదులు బంకయలంచ్రేరినవి. కారణం: వివావాకాలం౦ంచాటికి వీఠవయన్సు 
6 ఆని, 12 అని, 15 అని, అఖిపొయాలు ఉన్నవి. 8 అని అంగీక 
రించేచూ కాము. వివావోనంత?౦ తొమ్మిదిసంవర్స రాలు ఆయోధ్య 
లోకాఫ్రగం, తరువాత పదమూడేళు వవవాసం, లంకతో ఒక సంవ 
త్సగం ఇంత కాలంలో ఒక,,_ సారికూజా కలగని ౫ర్భ్ళత్పత్తి కార త 
అపవాదులకు కారణ మైషాంటుంది. శేవలం కర్తే అ పేపీసూ తన 
యడల ఏ అవ్యాయాని ౩ ఇనా వెరవని ౮" ముడు, ఈ పరి సీతులలో 
ఏవిధంగా (ప్రవ ర్రిస్తాడా నీత హించి “కొంతకాలం మానులఆ శ్ర 
మాలలో ఊ._టాను అని కోరుకున్నది. రాముడు ఆంగీక్షరించక, [పజ 
లమయుద" మల్లీ ఆగ్న' పజేళం నీ పవిడైత (పకటించుకొొమ్మన్నాడు. 
అఆపవాదులకు అవకాశం నిజంగా ఉన్నప్పుడు ఆగ్ని. పశేళం తానే 
కోర భోసీండ్యి కాని ఈనాటి భి గపవ రన నీచంగానూ అమానుషం 
గానూ తో చి: ద ఆందుభోతను అంగీకరించ లేవ. ఆమెయెదర ఏమి 
చెప్పక రపాస్య౧గా లక్ష్మణుని ద్యారా అమెను అడవుల పాలు 
చేశాడు, 


ఒంటిగా ఆడవులలో ses సీతను వాల్మీకి ఆదరిం 
చౌడు, వాల్మీకి జం-కుని మి, తుడు. సీశచ్వారా కధనంతా విని, అమెకు 
న్యాయం జరి౫విధా?౦ ఆలోచించి, రామూ గ్ల కీర్తిమా సీత పడిన 
పాట్లు న జ్జ పికి గెన్తూ రానుక్‌ ను (వాస్‌, లవకుశులకు ఆకధను సర్పి 
వారితో 'రాముజ్మికర్శించి, కుమారులతో తానూ కధలో ఆభినఒయించి 
(పేతుకులను సీరీసంం గా అభిమానులను గా వేశాడు. వాల్మీకి రామాయణ 
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రచనకు ఇజీ శారణ మనడానికి ఒక (పబల మిన ఆధారం కనిపినుంది. 
వాల్మీకి మహాకవి. ఆయన కళొనిర్మాణ లత సాండ్‌. తనలత్యూల 
(పకాగం లోహమున్నది ఆన డ్రానికివీలులేని భార్యను. గారను, భృత్యుక్ణి 
మితుణ్లి నీ తాలక్ష ఇవానుమద్విభీవ ణులలో నిర్మించిన వాల్మీకీ, 
రాముని (పవ గనలోజఇడివంలో "జీను విమర్శించిన "పెద్దలోపొలను, 
లోపొలంగానే ఎందుకు ఉంచిజేయవలెను + ఆనే పక్నకు ఒక్క కు 
జవాబు కనిఫిస్తుంది. రాముడు సీతయెదల తన కాకి న్యాన్ని ఆభ గావాన 
చేనుకుని ఆమెను తిరి! అంగీకరించాలి. ఆహ్వానించాలి. ఇది తనరచ 
నకు _పధానోడేళ్లం, పర్యవసానం. రాముని (పవర్తనలోని లోపాలను 
లుష కశోయడంవల్తను ఆయన యెంచిన [పూజనం ఇడిపోరుంది, 
ఆనుకున్నట శామాడు పళ్ళాత్తాప పడి సీతను ఆహ్యానించొ డు, ఈ 
స్వా పరుడైన ; “తోనూ, ఏలప వాగుదుర్వాపన ముక్కు_నకు తగిలినా 
సంతోవుంగా తోకను ఆడించి చానికి శాలుక రః లిం'చే (పజలతోనూ 
(ప్రాణంవిసీగిపోయిన ఆ అభిమాగవతి. తన పలలభవివ్యత్తు అనుకూలం 
శావడానికీ, రాముడు తేన ఆశ్యాయాన్ని తాను ఆవగాహన “నీకో 
డానికీ మాత్రమే ఇంతవిరకూ జీకలం కీ విక పటి ఉన్నది. ఆందుచేత 
సభికు రప్రించగా చే ఆతని కళ్ళయెదగ నే జీవితాన్ని ఆంతంబీనుకుంది. 

సీఠను రాముడు స్వీకరించేందుకు ఊక్లేశించి _వాసి+ప్పటికీ, బర్లన 
లలో ఆద్భుత మైన కవిత్వఫుపో? డలతోనూ, తమ అర్యపమోన్ని సమ 
భ్రించడంలో ధర్మమూ. తాలను (పవేశ పెటడంలోనూ రామాయగానికీ 


మహావిలువను కలిగించాడు వాల్మీకి. 
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వాల్మీకి సృష్టించిన సీతారాములను చాలామండి ఎరగరు. ఆర్య 
(పచారంవల్ల ఈ కధకు సంఘంమిద పలుకుబడి పెరుగుతూండడం 
(గ్రహించి బౌద్ధుల తమ నూ(త్రాలకు ఆనుకూఆంగా ఈ కథ చే “దశరథ 
జారక ౦ ఆని వాళారు. ఆ కథలో పీగ్ర రామాని చె ల్పెలం ఆశ్నారు. 
వాల్మీకీ రాముణై మానవుణ్ణి గానే వర్శిస్మే, ఎవరోమహోను భావులు 200 
బి. సీ, తరచాలోను వాల్మీకీ కని "దిద్ది అపూర్వశల్పనలు చానిలో 
చెవ్పీంచారు. ఇది కృష్ణుడితోపాటు రాముణ్ణీ ఆవతారంచేయడా 
నికి, భారతంలోని “రా మో పాఖ్యానం” తరవాతి జరిగినపని. ఈ పని 
ఛూ 5చేళారు తరువాత ఖరాణాలను సృష్వించిన వారు, ఈ కరువాక 
రామాయణం అ సేకకూపాలు పొంది వాల్మీకి కూర్చిన 8,000 అనుష్టు 
ప్పులు ఏర్‌,000 శా పెరిగింది. అటుపిమ్మట బౌర్గులపద్రతిని అనుస 
రించి టైవ్ల వులు రామాయగొవికి పంగనామాలు పెట్టి తమ మఠానికి 
“పీటెంటుి Patent చేయించుకున్నారు. రాముడీచకిత్రను తెను 
గులో (వాసీనవా రెవ్వరూ వాల్మీకిని సరిగ్గా అనుసరించ లేదు, 


రానూయణకి టై; 


1 అదికావ్యం 
వాల్మీకికృతం- ౫,000 ఆనామప్‌ లు- వైద్య సంపాదితం 
జ దశంభఛిజాతకం 
(కాదల్‌, 
వ్‌ రామోపాఖ్యానం 
[| భారతింలోనిది ] 
4 పురాణాలలోని రామకథ 
[పద్మపురాణం మొదలై నవి] 
ర్‌ అధ్యాత్మ రామాయణం 
6 కాళిదాసునాటేకో, ఆ శిరువాతనో ఇ-చుమించుగా 
25,00 వరకూ పెరిగిన గ్రంథం 
రా మాయ ణపిను రకు లు: 
వైద్య 
వీబర్‌ 
మరార్‌ 
బీలల్‌ 
హోప్కీ.న్స్‌ 
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